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“EC” Declaration of Conformity

Manufacturer

Brother Industries Litd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Corporation (Asia) Litd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Golden Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzen, China

Herewith declare that:
Products description  : Laser Printer
Product Name : MFC-9160

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
73/23/EEC (as amended by 93/68/EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/EEC ( as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC and 93/68/EEC).

Standards applied :
Harmonized : Safety : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Class B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998
EN61000-3-3:1995

Year in which CE marking was First affixed : 2001

Issued by : Brother Industries, Ltd.

Date : 4 September 2001

Place : Nagoya, Japan

Signature : - l .
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Kazuhiro Dejima
Manager
Quality Audit Group

Customer Satisfaction Dept.
Information & Document Company
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Bescheinigung des Herstellers/| mporteurs

Hersteller
Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan.

Werk
Brother Corporation (Asia) Ltd.,

Brother Buji Nan Ling Factory,
Golden Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzen, China.

bestétigen, dass das Gerét:

Geréteart . Laserdrucker
Modellname : MFC-9160
gemaR den Vorschriften der Niederspannungsrichtlinie 73/23/EEC (geméa Anderungen

93/68/EEC) und der elektromagnetischen Kompatibilitit 89/336/EEC (gemalk Anderungen
91/263/EEC, 92/31/EEC und 93/68/EEC entspricht:

Ubereinstimmung . Sicherheit : EN60950 : 2000
EMC : EN55022:1998 Klasse B
: EN55024:1998

: EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998
: EN61000-3-3:1995

Jahr, in dem die CE-Markierung zuerst angebracht  : 2001

wurde
Herausgegeben von : Brother Industries, Ltd.
Datum 15, Juni 2001

Ort : Nagoya, Japan

iii



Zu diesem Handbuch

Mit dem Brother MFC-9160 haben Sie einen komfortablen, digitalen Tischkopierer mit Vorlagen-
glas und automatischem Vorlageneinzug erworben, der auch a's Drucker und Scanner verwendet
werden kann.

Die Funktionen des Gerétes werden entweder durch Tastendruck oder in einem Ubersichtlichen und
leicht zu bedienenden Display-Meni eingestelIt.

Das Gerét ist werkseitig so eingestellt, dass Sie fiir den normalen Betrieb nur wenige Anderungen
vornehmen werden miissen.

Am Anfang dieses Handbuches werden die Grundfunktionen des Gerétesin einer Kurzanleitung ex-
klart. Nehmen Sie sich jedoch ein wenig Zeit, und lesen Sie auch die restlichen Teile dieses Benut-
zerhandbuches aufmerksam durch, um alle Funktionen des Gerétes optimal nutzen zu kdnnen.

-‘?5:_ Sie kdnnen sich eine Hilfeliste zum Einstellen der wichtigsten Funktionen ausdru-
cken lassen, indem Sie die Berichte-Taste und dann 1 driicken.

Auffinden von Informationen

Schlagen Sie im Irhaltsverzeichnis nach. Das Handbuch ist thematisch gegliedert, so dass Sie In-
formationen zu einem bestimmten Themenbereich schnell finden werden. Zum schnellen Nach-
schlagen von Funktionsnummern und Meniifunktionen verwenden Siedie Funktionstabellen (siche
Seite 94). Wenn Sie einmal die Funktion einer Taste vergessen haben, sehen Sieeinfach in der Funk-
tionstastentibersicht auf Seite 6 nach. Innerhalb der einzelnen Kapitel weisen Symbole auf wichtige
und hilfreiche Informationen hin.

In diesem Handbuch verwendete Symbole

-@: Anmerkung oder zusétzliche Informationen.

Das Gerit arbeitet nicht richtig oder kann beschadigt werden, wenn Sie die-
se Hinweise nicht beachten.

Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen zur Vermeidung von Verletzungen
und Gefahren.
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Benutzerfreundliche Bedienung

Alle Menifunktionen werden nach dem gleichen Prinzip eingestellt, so dass Sie schnell mit der Be-
dienung des Gerétes vertraut sein werden.

Das Display zeigt Ihnen jeweils Schritt fir Schritt an, was zu tun ist.

Drucken Sie einfach Menii/Eing., um das Funktionsmeni aufzurufen, und folgen Sie den Hinweis-
enim Display. Mit den Navigationstasten kénnen Sie Mentis und Einstellungen wéhlen und dann
mit MenU/Eing. aufrufen oder speichern. Die Menis und Funktionen kénnen auch jeweils durch
Eingabe der Funktions- oder Mentinummern mit den Zifferntasten aufgerufen werden. Siefindendie
Nummern der Mentis und Funktionen sowie eine kurze Beschreibung der Einstellungsmdglichkeiten
in den Funktionstabellen dieses Handbuches (siehe Menii und Funktionstabelle, Seite 94).
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Kurzanleitung

Auf den folgenden Seiten finden Sie eine Kurzanleitung zur V erwendung der
wichtigsten Funktionen, eine Tastaturiibersicht mit einer Kurzbeschreibung
der MFC-Tasten und ihrer Funktionen sowie Hinweise zur Inbetriebnahme

des Gerétes.

Einfache Schritte zur Verwendung des
MFC
Hinweise zur Inbetriebnahme des Gerates

Bedienungsfeld des MFC-9160
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Einfache Schritte zur
Verwendung des Geriites

Es sind nur wenige Schritte zum Aufstellen und zur Verwendung der gebrauchlichsten Funktionen
des Gerétes notwendig.

Bevor Sie diese Schritte ausfiihren, sollten Sie die ,,Hinweise zur Inbetriebnahme des Gera-
tes* auf Seite 8 und ,,Wichtige Informationen* auf Seite 91 lesen.

Ausfuhrliche Informationen Uber weitere Funktionen und Einstellungsmoglichkeiten des Gerétes
finden Siein den einzelnen Kapiteln dieses Handbuches.

1 Lesen Sie die Schnellstart-Anleitung

Stellen Sie das Gerét wie in der Schnellstart-Anleitung beschrieben auf.

2 Dokument einlegen

Mit dem Brother MFC-9160 kénnen Sie zu kopierende Dokumente aus dem Vorlageneinzug au-
tomatisch einziehen oder das Original (z. B. Biicher, Zeitungsausschnitte) auf das Vorlagenglas
legen und einlesen lassen.

Automatischer Vorlageneinzug (ADF)

In den automati schen Vorlageneinzug kdnnen bis zu 30 Seiten eingelegt werden, die nacheinan-
der automatisch eingezogen werden. Verwenden Sie Normalpapier (80 g/m?). Fachern Sie den
Papierstapel stets gut auf, bevor Sieihn in den Einzug einlegen.

Empfohlene Raumtemperatur/Luftfeuchtigkeit

Temperatur: 20 - 30 °C

Luftfeuchtigkeit: 50% - 70%

Verwenden Sie kein gerolltes, geknicktes, gefaltetes, geklebtes,
eingerissenes oder geheftetes Papier. Legen Sie keine Karten,
Zeitungen oder Stoffe ein, sondern benutzen Sie fiir solche Doku-
mente das Vorlagenglas (siehe Vorlagengias, Seite 5.)

B Achten Sie darauf, dass mit Tinte geschriebene oder gedruckte Dokumente vollkommen ge-
trocknet sind.

B Die Dokumente miissen zwischen 14,8 und 21,6 cm breit und zwischen 14,8 und 35,6 cm
lang sein.
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(@ Legen Sie das Dokument mit der bedruckten Seite nach oben und der Oberkante zuerst SO
welt in den Vorlageneinzug, bis es die Einzugsrolle leicht beriihrt.

Wenn Sie mehrere Seiten einlegen, fachern Sie diese gut auf und legen Siesie- wiein der Ab-
bildung gezeigt - leicht versetzt (im Winkel von 30°) in den Vorlageneinzug ein.

Dokumente mit
bedruckter 0
Seite nach

oben einlegen

e

(@ Richten Sie die Papierfiihrungen entsprechend der Dokumentenbreite aus.
® Klappen Sie den Dokumentenstopper aus.

S Das Dokument im Einzug hat Vorrang gegentiber dem Dokument auf dem
B @: Vorlagenglas. Das heif3t, auch wenn Sie eine Vorlage auf dem Vorlagenglas
vergessen haben, wird das in den Einzug eingelegte Dokument kopiert.

Spezialpapier-Hebel

Der Spezia papier-Hebel kann auf zwei Positionen eingestellt werden: nach linksin die Position
fur Normalpapier (£J) oder nach rechtsin die Position fiir Spezialpapier ( ().

Zum Einziehen von normalem Papier stellen Sie den Hebel in die Position fJ). Sie kénnen dann
mehrere Seiten einlegen und nacheinander einziehen lassen.

Wenn die einzuziehenden V orlagen aus besonderem Papier bestehen (wie beschichtetem Papier
oder Glanzpapier), sollten Sieden Hebel nach rechtsin die Position flir Spezial papier verschieben
(€1). Legen Siedann jeweils nur ein Blatt in den Vorlageneinzug. Es kénnen dadurch auch Vor-
lagen aus Spezia papier ohne Papierstau oder Einzugsfehler zugefihrt werden.

--Normales Papier
-} - -Spezialpapier
- -Spezialpapier-Hebel




S Wenn mehrere Seiten auf einmal eingezogen werden, sollten Sie die Seiten
'@: einzeln einlegen oder das Vorlagenglas verwenden.

Vorlagenglas
Verwenden Sie das Vorlagenglas, um z. B. Seiten eines Buches zu kopieren oder zu senden.
Zur Verwendung des Vorlagenglases muss der Vorlageneinzug leer sein.

Dokument mit

bedruckter Seite
nach unten ein-
legen

Ad 1LTH

@ Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.
@ Legen Siedas Dokument mit der bedruckten Seite nach unten auf dasVorlagenglas. Zentrieren
Sie das Dokument mit Hilfe der Markierungen links neben dem Vorlagenglas.

(® Schlieflen Sie die Vorlagenabdeckung.

SchlieBen Sie die Abdeckung vorsichtig und driicken Sie nicht
darauf, wenn z. B. ein Buch oder ein dickeres Manuskript auf dem
Glas liegt. Dadurch kénnte das Vorlagenglas beschédigt werden.

3 Einmal kopieren

(@ Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug oder
mit der zu kopierenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

(@ Driicken Sie Kopie.
-‘?}'1 Um den Kopiervorgang abzubrechen, driicken Sie Stopp (siehe Kopieren,
Seite 13).

4 Mehrfach kopieren mit dem Vorlageneinzug

(@ Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach oben in den Einzug €in.
(@ Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewiinschte Kopienanzahl ein, z. B. 3, 8 fur 38 Kopien.
(® Driicken Sie Kopie.

3}
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Funktionstastenfeld des MFC-9160

Zifferntasten

Zur Eingabe der gewtinschten K opienan-
zahl (biszu 99) und zur Eingabevon Me-
nu- und Funktionsnummern.

Berichte

Mit dieser Taste konnen Sie eine Hilfe-
oder Konfigurationsliste ausdrucken las-
sen.

Scannen

Mit dieser Taste kann ein Dokument ein-
gescannt werden. Siekonnen wahlen, ob
einBild zur Ansicht oder Bearbeitungim
Grafikprogramm getffnet, ein Text in
eine Textdatei konvertiert und im Text-
verarbeitungsprogramm gedffnet oder
ein Dokument direkt an eine neue E-
Mail angehangt werden soll.

Tonerspar-Modus

Mit dieser Taste kann der Tonerspar-
Modus zum Reduzieren des Tonerver-
brauchs eingeschaltet werden.

Stopp
Zum Abbrechen eines K opiervorganges.
Das Original wird freigegeben.

Navigationstasten:

Menii/Eing.

Ruft das Funktionsmenl zum Einstellen
und Speichern von Funktionen auf und
speichert gewahlte Einstellungen.

Qo

Mit diesen Tasten gelangen Sieeine
Ebene im Funktionsmen zuriick bzw.
vor.

oder

Zur Auswahl von Menus und Optionen
innerhalb einer Meniiebene.



@ Kopierer-Tasten:

(temporére Einstellungen fiir die
nichste Kopie)

Sortiert

Mit dieser Taste kénnen mehrere Kopien
von mehrseitigen Dokumenten sortiert
ausgegeben werden.

Vorlagenart

Mit dieser Taste kdnnen Sie die Aufl6-
sung entsprechend der Art der verwen-
deten Vorlage einstellen (Text, Auto
oder Foto).

2auf1/4 auf1i

Driicken Sie diese Taste, wenn 2 Seiten
(zum Erstellen einer Broschiire) bzw. 4
Seiten auf ein Blatt gedruckt werden sol-
len.

Kontrast

Zum temporéaren Einstellen des Kon-
trastes.

Ursprungswerte

Setzt die temporéren Einstellungen auf
die Grundeinstellungen zurtick. Verwen-
den Sie diese Taste, wenn Sie nicht 45
Sekunden warten mochten, bis die tem-
poréren Einstellungen automatisch ge-
|6scht werden.

Poster

Vergroliert eine Seite und druckt sie auf
9 Bléttern verteilt aus, die dann zu einem
Poster zusammengeklebt werden
kénnen, das 9-mal so gro wie das Orig-
ina ist.

Kopie

Zum Kopieren des eingel egten Doku-
mentes.

Display
Zeigt Funktionen, Bedienungshinweise
und Fehlermeldungen an.

Tonermangel-Anzeige

Diese Anzeige blinkt, wenn der Toner-
vorrat zu Ende geht und leuchtet konti-
nuierlich, wenn der Toner leer ist.

Drucker-Taste:

Reset
Zum L éschen von Daten im Drucker-
speicher.

Vergr. (temporére Einstellung fiir
die nachste Kopie)

Zum VergréRern eines Dokumentes. Es
kann auf 141%, 150%, 200% bzw. 400%
vergrélert werden. Sie kénnen auch
Manuell wéhlen, um eine Prozentzahl
zwischen 101% und 400% Uber die Zif-
ferntasten einzugeben.

Verkl. (temporére Einstellung fiir
die nachste Kopie)

Zum Verkleinern eines Dokumentes. Es
kann auf 25%, 50% oder 71% verklei-
nert werden. Sie kénnen auch Manuell
wahlen, um eine Prozentzahl zwischen
25% und 99% Uber die Zifferntasten ein-
zugeben. Wenn Siedie Einstellung Auto
wahlen, wird automatisch auf das einge-
stellte Papierformat verkleinert.
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Hinweise zur Inbetriebnahme des Gerates

Standortwahl

Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und stabile Flache, wie z. B. einen Schreibtisch. Der Standort
sollte vibrations- und erschiitterungsfrei sein. In der Nahe sollte sich eine jederzeit leicht zugangli-
che, geerdete Netzsteckdose befinden.

A

Vermeiden Sie Standorte, an denen gegen das Gerat gestoBen werden
konnte. Stellen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Chemikalien und Was-
serquellen, Warmequellen, wie Heizkérpern, Klimaanlagen, Kiihischréanken
usw., auf. Achten Sie darauf, dass das Gerét keiner direkten Sonnenein-
strahlung, keiner extremen Hitze, keiner Feuchtigkeit und keinem Staub aus-
gesetzt ist. SchlieBen Sie das MFC nicht an Netzsteckdosen mit Schalter
oder Zeitschaltuhren an, da durch Stromunterbrechungen eventuell gespei-
cherte Daten geléscht werden. Achten Sie darauf, dass an derselben Steck-
dose keine weiteren Gerate angeschlossen sind, die kurzzeitig groBe
Leistung aufnehmen oder Spannungsschwankungen verursachen (wie z. B.
Kopiergeréate und Aktenvernichter). Dadurch kdnnen Fehlfunktionen beim
Betrieb des MFCs auftreten. Stellen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Sto-
rungsquellen, wie z. B. Lautsprechern oder der Feststation eines schnurlo-
sen Telefons, auf. Stellen Sie sicher, dass der Luftstrom des Liifters an der
rechten Seite des Gerates nicht behindert wird.

 Wir empfehlen, einen Uberspannungsschutz zu installieren, um das Gerét
vor Spannungsspitzen bei Gewittern zu schiitzen.

Hinweise zum Netzkabel-Anschluss

Das MFC muss an eine geerdete, jederzeit leicht zugéngliche Netzsteckdose
angeschlossen werden, damit es im Notfall schnell vom Netz getrennt wer-
den kann.



igitaler Kopierer

In Teil I Digitaler Kopierer dieses Handbuches werden Grundeinstellungen
zur Inbetriebnahme und die Kopierfunktionen des Gerétes erklart. AulZer-
dem wird beschrieben, wie Sie das Gerét fur den optimalen Betrieb warten

und pflegen kdnnen.

Kapitel

1

2
3
4

Grundeinstellungen
Kopieren

Toner und Trommeleinheit
Wartung und Pflege
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Grundeinstellungen

Grundeinstellungen

Mit der Taste Men{i/Eing. kénnen Sie das Funktionsmeni aufrufen. Anschlief3end kénnen Sie mit
den Zifferntasten Menil- und Funktionsnummern eingeben, um Geréateeinstellungen zu &ndern.

Signalton

Der Signalton ist zu héren, wenn Sie eine Taste driicken oder ein Fehler auftritt. Er kann auf Leise
oder Laut eingestellt oder ganz ausgeschaltet werden (Aus). Werkseitig ist der Signalton auf Leise
gestellt.

1 Driicken Sie Menu/Eing., 1, 1.

g
T
)
S,
o
@
e

2 Driicken Sie ¢ oder ¢, um Aus, Leise oder Laut zu wahlen.

uabunjjeisuiapunin

3 Driicken Sie Men/Eing., wenn die gewiinschte Einstellung angezeigt wird.

4 Driicken Sie Stopp.

Energiesparmodus 1

Durch den Energiesparmodus 1 kann der Stromverbrauch in Zeiten, in denen das Gerét nicht benutzt
wird, verringert werden. Sie kénnen wahlen, nach wie vielen Minuten (00 bis 99) das Gerét automa-
tisch zum Energiesparmodus 1 umschalten soll. Der Z8hler fir die Abschaltzeit wird automatisch
wieder zuriickgesetzt, wenn das Gerét PC-Daten empfangt oder ein Kopiervorgang gestartet wird.
Die Abschaltzeit ist werkseitig auf 05 Minuten eingestellt. Wenn sich der Energiesparmodus 1 ein-
geschaltet hat, erscheint im Display Stromsparen. Wird nun versucht, einen Ausdruck bzw. eine
Kopie anzufertigen, benétigt das MFC einen Moment, bevor es mit dem Drucken beginnt.

1 Driicken Sie Menii/Eing., 1, 3.

2 Geben Sie mit den Zifferntasten die gewiinschte Abschaltzeit (00 bis 99) ein.
3 Driicken Sie Menil/Eing.

4 Driicken Sie Stopp.

Energiesparmodus 2

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Energieverbrauch noch stérker als mit dem Energiesparmodus
1 reduzieren. Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, schaltet das Gerét automatisch zum Energie-
sparmodus 2 um, wenn es nicht mit dem Ausfiihren einer Funktion beschaftigt ist.

1 Driicken Sie Menii/Eing., 1, 2.

2 Wahlen Sie mit (2 oder ¢ die Einstellung Ein (oder Aus).
3 Driicken Sie Menii/Eing.

4 Driicken Sie Stopp.
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Druckkontrast

Wenn der Ausdruck zu hell oder zu dunkel ist, kénnen Sie wie folgt den Druckkontrast &ndern. Die
neue Einstellung bleibt erhalten, bis sie wieder gedndert wird.

1 Driicken Sie Meni/Eing., 1, 4.

2 Driicken Sie ¢ oder &, um die gewtinschte Einstellung zu wahlen. Mit jedem Tastendruck
andert sich die angezeigte Einstellung.

3 Driicken Sie Meni/Eing., wenn die gewlnschte Einstellung erscheint.

4 Driicken Sie Stopp.

Tonerspar-Modus

Wenn Sie diese Funktion einschalten, wird der Tonerverbrauch reduziert. Der Ausdruck der Doku-
mente wird dadurch etwas heller. Werkseitig ist diese Funktion ausgeschaltet.

1" Driicken Sie Tonerspar-Modus.
2 Wihlen Sie mit ¢ oder & die Einstellung Ein (oder Aus).
3 Driicken Sie Menii/Eing.

Berichte-Taste verwenden

Die folgenden Berichte und Listen kdnnen mit Hilfe der Berichte-Taste ausgedruckt werden:

1.Hilfe Hilfe-Liste mit Hinweisen zum Einstellen der wichtigsten
‘ ) ’ Funktionen.

‘ 2. Konfiguration ’ Liste der aktuell gewahlten Grundeinstellungen.

Berichte und Listen ausdrucken
1" Driicken Sie die Berichte-Taste.

2 Driicken Sie ¢ oder ¢, um die gewiinschte Liste zu wahlen, und driicken Sie dann Me-
ni/Eing.
— oder —
geben Sie die Funktionsnummer der Liste ein, z. B. 1 fir die Hilfe-Liste.
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Kopieren

Grundfunktionen

Mit Threm MFC kénnen Sie bis zu 99 Kopien eines Dokumentes anfertigen.

Ziehen Sie wéhrend des Kopiervorganges nicht am Papier.

Beachten Sie, dass Zeichen, die weniger als 4 mm
vom Rand entfernt sind, nicht kopiert werden kon-

Zeichen in die-
sem Bereich kon-
nen nicht einge-
lesen werden.

(4 mm)

Einmal kopieren

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug oder
mit der zu kopierenden Seite nach unten auf das V orlagenglas.

2 Driicken Sie Kopie.

-@ - Um den Kopiervorgang abzubrechen und das Original freizugeben, driicken Sie
Stopp.

Mehrfach kopieren mit dem Vorlageneinzug

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach oben in den V orlageneinzug.

2 Geben Sieiber die Zifferntasten die gewinschte Kopienanzahl (biszu 99) ein, z. B. 3, 8 fur 38
Kopien.

3 Driicken Sie Kopie.

-‘?5’_ Um die Kopien sortiert abzulegen, verwenden Sie die Taste Sortiert (siche Sor-
tiert kopieren (mit dem Vorlageneinzug), Seite 16).

Speicher-voll-Meldung
Wenn beim Einlesen eines Dokumentes der Speicher voll wird, erscheint die Meldung:

Speicher voll
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Erscheint die Meldung beim Einlesen der ersten Seite, driicken Sie Stopp, um die Funktion abzu-
brechen und das Dokument jeweils nur einmal zu kopieren. Erscheint die Meldung beim Einlesen
der zweiten oder folgender Seiten kdnnen Sie Kopie driicken, um eventuell bereits vollstandig ein-
gelesene Seiten zu kopieren, — oder— mit Stopp die Funktion abzubrechen.

Mehrfach kopieren mit dem Vorlagenglas

1 Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

Dokument mit
bedruckter Seite
nach unten ein- =
legen R

A4 1LTH

2 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.
Zentrieren Sie es mit Hilfe der Markierungen links neben dem Vorlagenglas.

3 schlieken Sie die Vorlagenabdeckung.

4 Geben Sieiber die Zifferntasten die gewiinschte Kopienanzahl (biszu 99) ein, z. B. 3, 8 fur 38
Kopien.

5 Driicken Sie Kopie.

Kopieren - Temporare Einstellungen

Sie kénnen mit den Tasten Verkl., Vergr., Sortiert, Vorlagenart, 2 auf 1 / 4 auf 1, Kontrast
und Poster verschiedene K opiereinstellungen vornehmen. Diese Einstellungen sind temporére Ein-
stellungen. Sie werden 45 Sekunden nach dem néchsten Kopiervorgang wieder auf die Grundein-
stellungen (Ursprungswerte) zuriickgesetzt (siehe Kopieren - Grundeinstellungen, Seite 19). Wenn
Sie die temporéren Einstellungen zum Kopieren eines weiteren Dokumentes verwenden méchten,
legen Sie dieses vor Ablauf der 45 Sekunden in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas.

Mehrere temporére Einstellungen dndern

Probieren Sie verschiedene Einstellungsmdglichkeiten aus, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

-‘?}"- Um die temporéren Einstellungen zu I8schen und wieder auf die Grundeinstellun-
gen zuriickzusetzen, driicken Sie Ursprungswerte.

-@ - Das Display zeigt den aktuellen Kopierstatus an. Sie kénnen verschiedene
Kopiereinstellungen vornehmen.



R Kopienanzahl

Normal oder - -
sortiert
99”7 Vorlagenart
2 =
: =
.- Kopienkontrast ?SD.%
: =y
: S =
Verkleinern/VergroBern =S
oder besondere Kopieroption oo
22
Verkleinern

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug oder
mit der zu kopierenden Seite nach unten auf das V orlagenglas.

2 FallsSiemehrmals kopieren mochten, geben Sie die gewiinschte K opienanzahl tber die Ziffern-
tasten ein (bis zu 99).

3 Driicken Sie Verkl.

4 Wahlen Sie mit (2 oder ¢ die gewlinschte Verkleinerungsstufe.
Sie kdnnen auf 71%, 50% oder 25% der OriginalgroRe verkleinern
— oder —
Siekonnen mit ¢ oder &> die Einstellung Auto wahlen, um ein mit Hilfe des Vorlagenein-
zuges kopiertes Dokument automatisch so verkleinern zu lassen, dass es auf das eingestellte Pa-
pierformat passt (siehe Papierformat, Seite 20).
— oder —
Siekonnen mit ¢ oder (&> die Einstellung Manuell wahlen und Menii/Eing. driicken, um
eine Verkleinerungsstufe (zwischen 25% und 99%) mit den Zifferntasten einzugeben. Zum Bei-
spiel: 5,3 zum Verkleinern auf 53%.

5 Driicken Sie Menii/Eing.
6 Driicken Sie Kopie.

Empfohlene Verkleinerungsstufen

A4 — B5
A5 - A6 71%
B5 - B6

15



o B Mitder Verkleinerungseinstellung Auto kann ein Dokument automatisch auf die

B @: GréBe des in den Multifunktionsschacht eingelegten Papiers verkleinert wer-
den. Der Vorlageneinzug des MFC ist mit einem Sensor ausgestattet, der die
GréBe des eingelegten Dokumentes erkennt. Wenn Sie die Verkleinerung Auto
wéhlen und zum Kopieren den Vorlageneinzug benutzen, ermittelt das MFC die
GroBe des Dokumentes und verkleinert es automatisch so, dass es auf das ein-
gestellte Papierformat passt (siehe Papierformat, Seite 20). Beim Kopieren vom
Vorlagenglas mit der Verkleinerung Auto wird jeweils automatisch von A4-For-
mat auf das flir den Multifunktionsschacht eingestellte Format verkleinert.

B Wenn eine Verkleinerungsstufe gewahlt ist, kénnen die Ausgabearten 2—1,

4—1 und Poster nicht verwendet werden.

VergréBern

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug oder
mit der zu kopierenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

2 FadlsSie mehrmal s kopieren mdchten, geben Sie die gewiinschte K opienanzahl Uber die Ziffern-
tasten ein (bis zu 99).
3 Driicken Sie Vergr.

4 Wihlen Sie mit ¢ oder > die gewiinschte VergroRerungsstufe.
Sie kénnen auf 141%, 150%, 200% oder 400% vergrofRern
— oder —
Siekdnnenmit ¢ oder > die Einstellung Manuell wéhlen und Men{/Eing. driicken, um
anschlieffend die gewiinschte VergrofRerungsstufe (zwischen 101% und 400%) mit den Ziffern-
tasten einzugeben. Zum Beispiel: 1,5, 3 zum Vergrofern auf 153%.

5 Driicken Sie Menii/Eing.
6 Driicken Sie Kopie.

Empfohlene Vergrosserungsstufen

A5 - A4
A6 - A5 141%
B6 - B5

-@ - Wenn eine VergréBerungsstufe gewahlt ist, kénnen die Ausgabearten 2—1, 4—1
und Poster nicht verwendet werden.

Sortiert kopieren (mit dem Vorlageneinzug)

Zum mehrfachen Kopieren einer mehrseitigen Vorlage kdnnen Sie wéhlen, ob die Kopien Sortiert
(Seite 1, 2, 1, 2) oder Normal (1, 1, 2, 2) ausgegeben werden sollen.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug.
2 Geben Sie Uiber die Zifferntasten die gewiinschte Kopienanzahl ein (bis zu 99).

3 Driicken Sie Sortiert.

4 Driicken Sie Kopie.

16



Kopienkontrast

Sie kdnnen den Kontrast wie folgt erhhen oder verringern.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug oder
mit der zu kopierenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

2 FallsSiemehrmals kopieren mochten, geben Sie die gewiinschte Kopienanzahl tber die Ziffern-
tasten ein (bis zu 99).

3 Driicken Sie Kontrast.

4 Driicken Sie ¢, um den Kontrast der Kopie zu verringern, oder ¢, um den Kontrast zu er-
héhen. Driuicken Sie dann MenUi/Eing.

5 Driicken Sie Kopie.
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Vorlagenart

Mit dieser Taste konnen Sie die Aufldsung entsprechend der Art der zu kopierenden Vorlage ein-
stellen (Text, Auto oder Foto).

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug oder
mit der zu kopierenden Seite nach unten auf das V orlagenglas.

2 FallsSiemehrmals kopieren mochten, geben Sie die gewuinschte Kopienanzahl tber die Ziffern-
tasten ein (bis zu 99).

3 Driicken Sie Vorlagenart so oft, bis die gewiinschte Einstellung im Display angezeigt wird.
Text (reiner Text)
Auto (Zeichnungen, Grafiken oder jede beliebige Kombination einschliefdich Fotos)
Foto (nur Foto)

4 Driicken Sie Kopie.
Ausgabeart (2 auf 1/ 4 auf 1)

Bei Verwendung des Vorlageneinzuges
Sie kdnnen Papier sparen, indem Sie 2 oder 4 Seiten auf ein Blatt kopieren.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach oben in den V orlageneinzug.

2 Geben Sie iber die Zifferntasten die gewiinschte Kopienanzahl (bis zu 99) ein.

3 Driicken Sie2 auf 1/4 auf 1 sooft, bisdie gewiinschte Einstellung im Display angezeigt wird.
4 Driicken Sie Kopie.

Bei Verwendung des Vorlagenglases

Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite unten auf das V orlagenglas.

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewtinschte Kopienanzahl (bis zu 99) ein.

Driicken Sie2 auf 1 /4 auf 1 so oft, bisdie gewiinschte Einstellung im Display angezeigt wird.

Driicken Sie Kopie. Das Display zeigt: NG. Seite:EING.

Legen Sie das néchste Dokument auf das Beenden:KOPIE
Vorlagenglas und driicken Sie Menii/Eing.
Nachdem alle Dokumente eingelesen wurden, driicken Sie Kopie.

A, WODN =
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4 Die Ausgabearten 2—1 oder 4—1 kénnen nicht verwendet werden, wenn mit der
@ < Taste Vergr. oder Verkl. eine VergroBerungs- oder Verkleinerungsstufe gewéhlit
wurde.

21
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Poster

Sie konnen Uber das Vorlagenglas auch z. B. ein Foto vergroflert auf mehreren Seiten ausdrucken
lassen, so dass es zu einem Poster zusammengeklebt werden kann.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite unten auf das Vorlagenglas.
2 Driicken Sie Poster.
3 Driicken Sie Kopie.

18



S W Die Poster-Funktion kann nur verwendet werden, wenn das Dokument iber das
'@3 Vorlagenglas (nicht Uber den Vorlageneinzug) kopiert wird.
B Die Poster-Funktion kann nicht verwendet werden, wenn mit der Taste Vergr.
oder Verkl. eine VergréBerungs- oder Verkleinerungsstufe gewéhit wurde.
B Die Poster-Funktion kann nur verwendet werden, wenn einmal kopiert wird.

Kopieren - Grundeinstellungen

Grundeinstellungen andern

Die Grundeinstellungen zum Kopieren gelten fir alle Dokumente und bleiben wirksam, bissiewie-
der im Funktionsmenti (Menii/Eing., 2) gedndert werden.

Siekdnnen die Grundeinstellungen fur die V orlagenart und den K opienkontrast éndern sowiedie Pa-
piersorte und das Papierformat angeben.

Zum Andern der Grundeinstellungen driicken Sie Meni/Eing., dann 2. Wahlen Siedie zu &ndernde
Funktion durch Eingabe der entsprechenden Ziffer (z. B. 2 fir Kontrast). Wahlen Siedann mit ¢
oder > die gewiinschte Einstellung und speichern Sie diese, indem Sie Meni/Eing. driicken.
Driicken Sie Stopp, um das Meni zu verlassen — oder — wahlen Siemit ¢ oder & die néch-
ste Einstellung, die geéndert werden soll.

Driicken Sie Meni/Eing., dann 2:
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—{ 1.Vorlagenart Auto ‘
Text ‘
Foto ‘

—| 2.Kontrast —— -mmmoo+ |

—{ 3.Papier }——{ Diinn ‘
—{ Normal ‘
— Dick |
|
|

—{ Dicker
L Folie

—( 4.Papierformat ’——( Letter
—{A4
—{ Executive

|
|
|
A3 |
|
|
|

— A6
—{B5
{B6

[ Jweksdtige Einstellung
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Vorlagenart

Mit dieser Taste konnen Sie die Aufldsung entsprechend der Art der verwendeten Vorlage (Auto,
Text oder Foto) einstellen.

1 Driicken Sie Meni/Eing., 2, 1.

2 Wahlen Sie mit (¢ oder & die gewiinschte Einstellung und driicken Sie Menii/Eing.

Text (reiner Text)
Auto (Zeichnungen, Grafiken oder jede beliebige Kombination einschliefdlich Fotos)
Foto (nur Foto)

3 Driicken Sie Stopp.

Kontrast

Sie kénnen den Kontrast wie folgt erhthen oder verringern.
1 Driicken Sie Menu/Eing., 2, 2.

2 Driicken Sie ¢, um den Kopienkontrast zu verringern, oder ¢, um den Kontrast zu erho-
hen. Driicken Sie dann MenU/Eing.

3 Driicken Sie Stopp.
Papier

Siekonnen diefolgenden Papiersorten zum K opieren verwenden. Damit Siedie beste Kopierqualitét
erhalten, sollten Sie das MFC auf die zum Kopieren verwendete Papiersorte einstellen:

Diinn (64-69 g/m?) Fur duinnes Papier

Normal (70-95 g/m?) Fiir normales Papier

Dick (96-120 g/mz) Fur schwereres oder raues Papier

Dicker (121-158 g/m?) Fir schweres und raues Papier oder Briefpapier
Folie Fir diinne Folien

1 Driicken Sie Meni/Eing., 2, 3.

2 Wahlen Sie mit (2 oder > die Einstellung entsprechend dem verwendeten Papier und dri-
cken Sie Menii/Eing.

3 Driicken Sie Stopp.

Papierformat
Sie kdnnen ein Dokument automatisch auf das zum Kopieren eingelegte Papier verkleinern lassen.
Dazu muss hier das Format des verwendeten Aufzei chnungspapiers eingestellt werden.

Wenn Sie anschlief3end ein Dokument in den Vorlageneinzug einlegen und zum Kopieren die Ver-
kleinerungsstufe Auto wahlen, ermittelt das Gerét automatisch die Grof3e des eingel egten Dokumen-
tesund verkleinert es auf das hier eingestellte Format (siehe Verkleinern, Seite 15).

Stellen Sie dazu das MFC entsprechend dem in den Multifunktionsschacht eingelegten Papier wie
folgt ein:

1 Driicken Sie Menii/Eing., 2, 4.

2 Driicken Sie ¢, um das gewiinschte Format zu wéhlen (Letter, A4, Executive, A5, A6, B5
oder B6) und driicken Sie dann Menii/Eing.

3 Driicken Sie Stopp.
20




Toner und Trommeleinheit

Toner-Kartusche

Mit einer originalen Toner-Kartusche (TN-8000) kdnnen ca. 2200 Seiten gedruckt werden. Wievie-
le Seiten genau mit einer Toner-Kartusche gedruckt werden koénnen, ist von der Art der gedruckten
Dokumente (Standardbriefe, detaillierte Zeichnungen usw.) abhéngig. Die oben genannte Seitenan-
zahl bezieht sich auf den Ausdruck von A4-Dokumenten mit einem Schwarzanteil von 5 %.

Wenn der Tonervorrat in der Kartusche zu Ende geht, erscheint im Display die Anzeige Toner be-
stellen. Sie sollten dann eine neue Toner-Kartusche kaufen, um die alte ersetzen zu kénnen, sobald
sieleerist.

Wenn Sie die Toner-Kartusche wechseln, sollten Sie das Gerét auch reinigen.
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Tonermangel-Anzeige

Wenn der Tonervorrat zu Ende geht, erscheint die Anzeige Toner bestellen im Display und die
Tonermangel-Anzeige beginnt zu blinken.

Display

brother NAF"C 9160

/ O s O v K7/
/O Qs
verte: g (opie:

aaaaa

Falls der Toner leer ist, leuchtet die Tonermangel-Anzeige kontinuierlich und im Display erscheint
die Anzeige Toner leer. In diesem Fall kann der Ausdruck erst wieder fortgesetzt werden, nachdem
Sie eine neue Toner-Kartusche eingel egt haben.

Toner-Kartusche wechseln

Waéhrend des Betriebs werden einige Teile im Inneren des Gerétes sehr
A HEISS! Achten Sie daher darauf, dass Sie diese Teile nicht beriihren.
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1 Offnen Sie den Gehéusedeckd, indem Sie den Hebel zu sich ziehen und dann den Deckel auf-
klappen. Vergewissern Sie sich, dass der Gehéusedeckel ganz gedffnet ist.
Fassen Sie die Trommeleinheit an den beiden Grifflaschen und nehmen Sie sie vorsichtig nach
vorn aus dem Gerét heraus.

Gehéuse-

“Trommeleinheit: - - -*

Damit keine Gegensténde durch Tonerreste verschmutzt werden, sollten Siedie Trommeleinheit
auf ein Stiick Papier oder Tuch legen, das spéter weggeworfen werden kann.

2 Driicken Sie den Verschlusshebel an der Toner-Kartusche vorsi chtig bis zum Anschlag nach
vorn. Die Toner-Kartusche kann nur aus der Trommeleinheit herausgenommen werden, wenn
sierichtig geschlossen, d. h. der Hebel ganz nach vorne gedriickt wurde.

3 siekénnen nun die verbrauchte Toner-K artusche vorsichti g aus der Trommeleinheit herauszie-
hen.

de oder Kleidung gelangt, sollten Sie ihn sofort mit kaltem Wasser entfer-

g Gehen Sie vorsichtig mit der Toner-Kartusche um. Falls Toner auf lhre Han-
nen.
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4 pPacken Sie nun die neue Toner-Kartusche aus. Legen Siedie verbrauchte Kartuschein den Alu-
miniumbeutel.
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Alte Toner-. - - - . A
Kartusche !

Neue Toner-. . . . . . {.
Kartusche

Aluminiumbeutel. . . .~ .

aus. Wenn Sie sie langere Zeit unverpackt liegen lassen, verkiirzt sich die
Lebensdauer des Toners.

¢ Verwenden Sie bitte nur die originalen Brother-Kartuschen (TN-8000), die
speziell fiir optimale Druckqualitét entwickelt wurden. Die Verwendung
von Verbrauchsmaterial, das nicht den Spezifikationen von Brother ent-
spricht und/oder von gleicher Qualitat und Eignung wie das von Brother
gelieferte oder freigegebene ist, kann zu Schaden am Gerat und zum Ver-
lust von Gewahrleistungsanspriichen fiihren.

g ¢ Packen Sie die neue Kartusche erst kurz vor dem Einsetzen in das Gerat

5 schwenken Sie die Kartusche vorsi chtig 5- bis 6-mal seitlich hin und her und entfernen Sie das
Sicherheitssiegel.

Toner-----+" ", (
Kartusche / i
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6 Schieben Siedie neue Toner-Kartuschein die Offnung an der rechten Seite der Trommeleinheit.
Vergewissern Sie sich, dass die Toner-Kartusche richtig in der Trommel sitzt. Die Fuhrung der
Toner-Kartusche muss genau in die Schiene der Trommeleinheit eingeschoben werden.

8 Setzen Sie nun die Trommeleinheit wieder in das Gerét ein und schlieRen Sie den
Gehausedeckel.

Gehausedeckel
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Trommeleinheit

Wenn im Display die Anzeige Trommel bestell. erscheint, sollten Sie die Trommeleinheit még-
lichst bald ersetzen. Kaufen Sie bereits eine neue Trommeleinheit, um siebei Bedarf sofort einsetzen
zu konnen. Es kann jedoch auch nach Erscheinen dieser Anzeige noch einige Zeit mit der alten
Trommeleinheit weitergedruckt werden. Wenn die Druckqualitét merklich nachlésst, sollte - auch
bevor diese Anzeige erscheint - die Trommel ersetzt werden.

Einheit Toner enthalt.
Wenn Sie die Trommeleinheit wechseln, sollten Sie auch das MFC reinigen
(siehe RegelméBige Reinigung, Seite 36).

g Gehen Sie beim Herausnehmen der Trommeleinheit vorsichtig vor, da die
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S Die Trommeleinheit gehért zum Verbrauchsmaterial und muss regelméaBig ersetzt

h @ N werden. Mit der Trommeleinheit (DR-8000) kénnen bis zu 8000 Seiten (bei 1 Seite
pro Druckauftrag) gedruckt werden. Wie viele Seiten gedruckt werden kénnen,
héngt von verschiedenen Faktoren ab, wie z. B. der Raumtemperatur, der Luft-
feuchtigkeit, der verwendeten Papierart, dem Toner, der Seitenanzahl pro Druck-
auftrag usw. Da sich viele verschiedene, schwer kalkulierbare Faktoren auf die
Lebensdauer der Trommel auswirken, kann nicht fiir eine Mindestanzahl von Sei-
ten pro Trommeleinheit garantiert werden.

Das beste Ergebnis erzielen Sie, wenn Sie nur die originalen Brother Toner-Kartuschen und Trom-
meleinheiten verwenden und das Gerét nur in einer sauberen, staubfreien Umgebung mit entspre-
chender Beliftung benutzen. Die Verwendung von Verbrauchsmaterial, das nicht den
Spezifikationen von Brother entspricht und/oder von gleicher Qualitét und Eignung wie das von
Brother gelieferte/freigegebene ist, kann zu Schaden am Gerét und zum Verlust von Gewéhrleis-
tungsanspriichen fiihren.

Wahrend des Betriebs werden einige Teile im Innern des Geréates sehr
A HEISS! Achten Sie daher darauf, dass Sie diese Teile nicht beriihren.
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Trommeleinheit wechseln

1 Offnen Sie den Gehausedeckdl, indem Sie den Hebel zu sich ziehen und dann den Deckel auf-
klappen. Vergewissern Sie sich, dass der Gehausedeckel ganz getffnet ist.
Fassen Sie die Trommeleinheit an den beiden Grifflaschen und nehmen Sie sie vorsichtig nach
vorn aus dem Gerét heraus.

Gehdéuse-
deckel " * !

— Trommeleinheit - - -

Damit keine Gegensténde durch Tonerreste verschmutzt werden, sollten Sie die Trommel einheit
auf ein Stiick Papier oder Tuch legen, das spéter weggeworfen werden kann.

2 Driicken Sieden Verschlusshebel an der Toner-K artuschevorsi chtig biszum Anschlag nach vorn
und nehmen Sie die Toner-Kartusche aus der Trommeleinheit heraus (siehe Toner-Kartusche
wechseln, Seite 21). Die Toner-Kartusche kann nur aus der Trommeleinheit herausgenommen
werden, wenn sierichtig geschlossen, d. h. der Hebel ganz nach vorne gedriickt wurde.

3 Packen Siedie neue Trommeleinheit erst unmittelbar vor der Installation aus. Legen Siediedte
Trommeleinheit in den Aluminiumbeutel.

) @ : Verpacken Sie die alte Trommeleinheit sorgfaltig, damit kein Toner herausfallt.
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Alte Trommel-- - - - . %

R einheit -
Neue Trommel- - - - . -,
einheit

Aluminiumbeutel - - - - -

Schutzfolie
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heraus. Das MFC wirft die Schutzfolie automatisch aus.

¢ Packen Sie die Trommeleinheit erst kurz bevor sie in das Gerét eingesetzt
wird aus. Sie kann durch direktes Sonnenlicht oder Raumbeleuchtung
beschédigt werden.

¢ Gehen Sie vorsichtig mit der Trommeleinheit und der Toner-Kartusche
um, da sie Toner enthalten. Falls Toner auf Ihre Hande oder Kleidung ge-
langt, sollten Sie ihn sofort mit kaltem Wasser entfernen.

¢ Beriihren Sie das Scanner-Fenster nicht mit den Fingern.

g * Ziehen Sie die Schutzfolie nicht gewaltsam aus der neuen Trommeleinheit

4 setzen die Toner-Kartusche in die neue Trommeleinheit ein (siehe Toner-Kartusche wechseln,
Seite 21).

Trommel- .
einheit ’

Toner- e e o ¥
Kartusche

5 Fassen Siedie Trommel einheit an den Grifflaschen und setzen Siesiein das Gerét ein. SchlieRen
Sie den Gehausedeckel.
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6 DasMFC wirft die Schutzfolie automatisch aus. Ziehen Sie die Schutzfolie nicht gewaltsam aus
dem Gerét heraus.

Schuizfolie
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Wartung und Pflege

Was tun bei Stérungen?

Fehlermeldungen

Sollten einmal Fehler oder Probleme durch Fehlbedienung auftreten, erkennt das Gerat meist selbst
die Fehlerursache und zeigt einen entsprechenden Hinweisim Display an. Im Folgenden werden die
Fehlermeldungen erkléart und Hinwel se zur Abhilfe gegeben.

Fehlermeldung

Ursache

Mogliche Abhilfe

Deckel 6ffnen

Ein Blatt, ein Stiick Papier 0.4 hat
sich evtl. im Gerét gestaut.

Offnen Sieden Gehausedeckel und
nehmen Sie die Trommeleinheit
heraus. Ziehen Sie das Papier vor-
sichtig heraus. Legen Siedie
Trommeleinheit wieder ein und
schliessen Sie den Gehdusedeckel
(siehe Dokumenten- und Papier-
stau, Seite 30). Wenn die Fehler-
meldung weiterhin erscheint,
offnen und schlief3en Sie den Ge-
hausedeckel noch einmal. Falls
Geriitefehler XX angezeigt wird,
wenden Sie sich bitte an Ihren
Brother Vertriebspartner.

Deckel offen
Deckel schliess

Der Gehadusedecke ist nicht richtig
geschlossen.

Schlief}en Sie den Gehéusedecke.

Dokument priifen

Das Dokument wurde nicht richtig
eingelegt, nicht richtig eingezogen
oder ist zu lang.

Ziehen Sie das Papier nicht sofort
heraus, sondern lesen Sie Doku-
mentenstau, Seite 30.

Bitte warten

Geriitefehler XX Ein mechanisches Problem am MFC. | Schalten Sie das Gerét aus und
wenden Sie sich an Ihren Brother
Vertriebspartner.

Kiihlphase Die Trommeleinheit bzw. die Toner- | Warten Siebitte, bissich das Gerat

Kartuscheist zu heil3. Das Gerét un-
terbricht den Ausdruck und kihlt sich
ab. Wahrenddessen ist der Liifter zu
horen.

abgeklihlt hat und esden Ausdruck
fortsetzen kann.

Papierform.priif

Fur den Ausdruck der Hilfe- oder
Konfigurationdisteist nicht das rich-
tige Papierformat eingelegt.

Legen Sie A4-Papier in den Multi-
funktionsschacht ein und driicken
Sie Kopie.

Papier priifen

Der Multifunktionsschacht ist leer
oder das Papier ist nicht richtig einge-
legt.

Legen Sie Papier ein bzw. nehmen
Sie das eingelegte Papier heraus
und legen Sie esrichtig ein. Dri-
cken Sie dann Kopie.
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Fehlermeldung

Ursache

Magliche Abhilfe

Papierstau Das Aufzeichnungspapier hat sich | Ziehen Sie das Papier nicht sofort
gestaut. heraus, sondern lesen Sie zuerst
Papierstau, Seite 31.
Speicher voll Der Speicher des Gerétesist voll. Siehe Speicher-voll-Meldung, Sei-

te13.

Toner bestellen

Wenndiese Anzeigeerscheint, ist der

Toner fast leer, es kann jedoch noch
weitergedruckt werden.

Kaufen Sie eine neue Toner-K artu-
sche.

Toner leer

Die Toner-Kartusche ist leer oder es
ist keine Toner-Kartusche eingelegt.

Setzen Sie eine (neue) Toner-Kar-
tusche ein, um weiterdrucken zu
konnen (siehe Toner-Kartusche
wechseln, Seite 21).

Trommel bestell.

Sie sollten nun eine Trommel vorré-
tig haben.

Bestellen Sie ggf. eine neue Trom-
mel, um sie bel Bedarf (Druckqua-
litétsprobleme) wechseln zu
konnen.

Trommel priifen

Die Trommeleinheit wurde nicht
oder nicht richtig eingesetzt.

Setzen Sie die Trommeleinheit
richtig ein (siehe Trommeleinheit
wechseln, Seite 26).

Vorl.-Abd. offen

Die Vorlagenabdeckung ist gedffnet.

Nehmen Sie das Papier aus dem
Vorlageneinzug und schlieRen Sie
die Vorlagenabdeckung.

Dokumenten- und Papierstau

Dokumentenstau

Dokumentenstau oben im Einzug

1 Nehmen Siedasgesamte, nicht
gestaute Papier aus dem Vorla-

geneinzug.

2 Offnen Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs.

3 ZiehenSiedas gestaute Papier
nach rechts aus dem Gerét her-

aus.

4 schiieken Sie wieder die Ab-
deckung des Vorlageneinzugs.

5 Driicken Sie Stopp.

30

Ab&eckung des
Vorlageneinzugs 6ffnen




Dokumentenstau im Innern des Einzugs

1 Nehmen Siedas gesamte, nicht gestaute
Papier aus dem Vorlageneinzug.

2 Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

3 ZiehenSiedas Papier nach rechts aus dem
Einzug heraus.

4 schiieken Sie die Vorlagenabdeckung.
5 Driicken Sie Stopp.
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Papierstau

Bevor Sie einen Papierstau beseitigen, missen Sie herausfinden, wo sich das Papier gestaut hat. Das
Papier kann sich im Multifunktionsschacht oder im Bereich der Trommeleinheit stauen.

aus. Dadurch kénnte das Gerét beschédigt und Toner verstreut werden.
¢ Beim Betrieb des (jerétes werden Teile im Innern sehr heiB3. Deshalb soll-
ten Sie nach dem Offnen des Gehausedeckels diese Teile nicht beriihren.

g ¢ Ziehen Sie das gestaute Papier nicht aus dem Papierausgabeschacht her-

31



Papierstau im Multifunktionsschacht

1 Driicken Sie den Papierhebel nach unten, um das Papier nach oben aus dem Multifunktions-
schacht herauszunehmen.

2 Offnen Sie den Gehsusedeckel und vergewissern Sie sich, dass keine Papierreste im Innern des
Gerétes zuriickgeblieben sind.

3 schiielen Sie den Gehausedeckel.

Papierstau im Bereich der Trommeleinheit

1 Offnen Sie den Gehausedeckel, indem Sie den Hebel am Deckel zu sich ziehen.
2 Nehmen Sie die Trommeleinheit aus dem Gerét heraus.

3 Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig aus dem Gerét heraus.

4 Setzen Sie die Trommeleinheit wieder ein.

5 schlieRen Sie den Gehsusedeckel.

Papierstau im- ‘
Bereich der

/ Trommeleinheit
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Probleme und Abhilfe

Sollten die Ausdrucke des MFC nicht zufriedenstellend ausfallen, fertigen Sie zuerst eine Kopie an.
Ist diese gut, liegt das Problem wahrscheinlich nicht beim MFC. Versuchen Sie, mit Hilfe der fol-
genden Tabelle den Fehler zu beseitigen.

Papierhandhabung

Das Gerét zieht kein Papier
einund im Display erscheint
Papier priifen oder Papier-
stau.

Vielleicht ist der Multifunktionsschacht leer oder das Papier nicht
richtig eingelegt. Wenn der Multifunktionsschacht leer ist, legen Sie
neues Papier gerade ein und driicken Sie Kopie. Wenn Papier ein-
gelegt ist, vergewissern Sie sich, dass es nicht gewellt ist. Wenn das
Papier gebogenist, sollten Sie esglétten. Manchmal hilft es, den Pa-
pierstapel herauszunehmen, ihn umzudrehen und wieder einzule-
gen. Versuchen Sie es mit einem dinneren Stapel Papier und
versuchen Sie, noch einmal zu kopieren bzw. zu drucken.

Wie kann ein Papierstau be-
hoben werden?

Siehe Dokumenten- und Papierstau, Seite 30.

Kopierqualitit

Vertikale Streifen in den Ko-
pien.

Der Scanner oder der Koronadraht der Trommeleinheit ist ver-
schmutzt. Reinigen Sie diese Telle.

Druckqualitiit

Die kopierten/bedruckten
Seiten sind gewel It.

Dieses Problem kann bel Verwendung von diinnem Papier (64 - 69
g/m?) auftreten. Stellen Sieim Menii Papier die Papierstirke ent-
sprechend dem in den Multifunktionsschacht eingel egten Papier ein
(siehe Papier, Seite 20).

Die kopierten/gedruckten
Seiten sind mit Toner ver-
schmiert.

Raues Papier oder dicke Druckmedien kdnnen dieses Problem her-
vorrufen. Stellen Sieim MenU Papier die Papierstérke entspre-
chend dem in den Multifunktionsschacht eingelegten Papier ein
(siehe Papier, Seite 20).

Die Ausdrucke sind zu hell
oder zu dunkel.

Andern Sie die Druckkontrast-Einstellung. Der Druckkontrast ist
werkseitig auf die mittlere Position eingestellt (siehe Druckkon-
trast, Seite 12).

Weil3e Streifen auf den ge-
druckten Seiten.

WeiBe oder blasse Streifen

Reinigen Sie das Scanner-Fenster mit einem weichen, trockenen
Tuch (siehe Regelmdifiige Reinigung, Seite 36 und Druckbereich
reinigen, Seite 37). Wenn anschlief3end das glei che Problem wieder
auftritt und Trommel bestell. im Display erscheint, sollten Seeine
neue Trommeleinheit einsetzen.

Tonerflecken oder vertikale
Streifen auf den Ausdrucken.

Dunkle Streifen/Tonerflecken

Reinigen Sie das | nnere des Gerétes und den Koronadraht der Trom-
meleinheit (siehe Regelmdiflige Reinigung, Seite 36 und Trommel-
einheit reinigen, Seite 38). Vergewissern Sie sich, dass sich der
Schieber der Trommeleinheit in der Grundposition befindet. Wenn
nach der Reinigung immer noch Flecken und Streifen auf den ge-
druckten Seiten erscheinen und im Display Trommel bestell. ange-
zeigt wird, sollten Sie eine neue Trommeleinheit einsetzen.
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Weil3e Flecken in Grafiken
und schwarzem Text.

WeiBe Flecken

Vergewissern Siesich, dass Sie dasrichtige Papier verwenden. Das
Problem kann durch zu raues oder zu dickes Papier auftreten (siehe
Verwendbare Druckmedien, Seite 46). Wenn im Display Trommel
bestell. erscheint, sollten Sie eine neue Trommel einsetzen.

Tonerpartikel und -flecken
auf den gedruckten Seiten.

Verstreuter Toner

Andern Sie die Druckkontrast-Einstellung (siehe Berichte-Taste
verwenden, Seite 12). Reinigen Sie das Innere des Gerétes (siehe
Regelmdiflige Reinigung, Seite 36 und Druckbereich reinigen, Seite
37). Vergewissern Siesich, dass Sie das richtige Papier verwenden.
Das Problem kann durch zu raues oder zu dickes Papier auftreten
(siehe Verwendbare Druckmedien, Seite 46). Wenn danach das glei-
che Problem wieder auftritt und im Display Trommel bestell. er-
scheint, sollten Sie eine neue Trommel einsetzen.

Die ganze Seite ist schwarz.

N

Schwarze Seite

Reinigen Sie die elektrischen Kontakte (siehe Regelmdifiige Reini-
gung, Seite 36 und Druckbereich reinigen, Seite 37). Vergewissern
Siesich, dass Sie kein hitzeempfindliches Papier verwenden. Wenn
nach der Reinigung das glei che Problem wieder auftritt und im Dis-
play Trommel bestell. erscheint, sollten Sie eine neue Trommelein-
heit einsetzen.

Die gesamte Seiteist weil3.

WeiBe Seite

Vergewissern Sie sich, dass die Toner-Kartusche nicht leer ist. Set-
zen Sie gegebenenfalls eine neue Kartusche ein (siehe Toner-Kar-
tusche wechseln, Seite 21).

Flecken in regelmédigen Ab-
standen.

RegelméaBige Flecken
(Beispiel)

Dieses Problem kann auftreten, wenn das MFC langere Zeit nicht
benutzt wurde. Es kann sich nach einigen Ausdrucken von selbst be-
heben. Kopieren Sie mehrere Seiten. Esist auch mdglich, dass die
Oberfléche der Trommel beschédigt ist, weil sie langere Zeit Licht
ausgesetzt wurde. In diesem Fall sollten Sie eine neue Trommelein-
heit einsetzen.

Der Ausdruck ist in der Mitte
oder an den Seiten ver-
schwommen.
=
=
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Verschwommener Ausdruck

Dies kann an Umgebungsbedingungen wie Feuchtigkeit, hohe Tem-
peraturen usw. liegen. Vergewissern Sie sich, dass das Gerét auf ei-
ner ebenen, waagerechten Fléche steht. Nehmen Sie die Trommel
inklusive der Toner-Kartusche aus dem Gerét und schwenken Sie
die Einheit seitlich hin und her. Das Problem kann eventuell auch
behoben werden, indem Sie das Scanner-Fenster mit einem weichen
und sauberen Tuch abwischen (siehe Regelmcifiige Reinigung, Seite
36 und Druckbereich reinigen, Seite 37). Wenn nach der Reinigung
das gleiche Problem wieder auftritt und im Display Trommel be-
stell. erscheint, sollten Sie eine neue Trommel einsetzen.
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Schatten auf den gedruckten |Andern Sie die Druckkontrasteinstellung (siehe Druckkontrast, Sei-
Seiten. te 12). Vergewissern Sie sich, dass Sie das richtige Papier verwen-
> den (siehe Verwendbare Druckmedien, Seite 46). Das Problem kann
durch zu raues oder zu dickes Papier auftreten. Stellen Sieim Menl
Papier die Papierstarke entsprechend dem in den Multifunktions-
Druckschatten schacht eingelegten Papier ein (siehe Papier, Seite 20).
-@ - Die Trommeleinheit gehért zu den Verbrauchsmaterialien und muss in regelméagi-

gen Absténden ersetzt werden.
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RegelméaBige Reinigung

Sie sollten das MFC regelméf3ig reinigen, um den optimalen Betriebszustand zu erhalten. Reinigen
Siedabei auch die Trommeleinheit. Verwenden Sie zum Reinigen des Gerétes keinen nassen L appen
und keinen Verdiinner oder andere organische L 6sungsmittel.

) @ < Schalten Sie das MFC vor den Reinigungsarbeiten mit dem Netzschalter aus.

Scanner reinigen

Offnen Sie die Vorlagenabdeckung. Reinigen Sie das Scannerglas mit einem fusselfreien, leicht mit
Isopropylakohol angefeuchtetem Tuch.

. ... Vorlagen-
abdeckung

WeiBe Rolle- -

Glasstreifen. -
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Druckbereich reinigen

¢ Reinigen Sie das Bedienungsfeld nicht mit Isopropyl-Alkohol. Es kénnte
A dadurch rissig werden.
¢ Verwenden Sie keinen Isopropyl-Alkohol zum Reinigen des Scanner-
Fensters oder des Tonersensors.
¢ Beriihren Sie das Scanner-Fenster nicht mit den Fingern.
* Gehen Sie vorsichtig mit der Trommeleinheit um. Falls Toner auf Ihre Han-
de oder Kleidung gelangt, sollten Sie ihn sofort mit kaltem Wasser entfer-
nen.

Jasaidoy] - | 1181
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|.. .Elektrische

Getrieberader - : Kontakte

Scanner-Fenster

Gerites sehr HEISS! Deshalb sollten Sie nach dem Offnen des Gehausede-

g Unmittelbar nach dem Betrieb des MFC werden einige Teile im Inneren des
ckels diese Teile nicht beriihren.

1 Offnen Sie den Gehausedeckel.
2 Nehmen Sie die Trommeleinheit heraus.

3 Reini gen Sie die elektrischen Kontakte mit einem mit 1 sopropylakohol angefeuchteten Watte-
stabchen.

4 Re nigen Sie die Getrieberader mit einem sauberen trockenen Tuch.

5 Wischen Sie das Scanner-Fenster und den Tonersensor mit einem saberen trockenen Tuch ab.
Verwenden Sie keinen Isopropylalkohol zum Reinigen des Scanner-Fensters und des Tonersen-
sors.
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Trommeleinheit reinigen

Sie sollten die Trommeleinheit auf ein altes Tuch oder ein grof3es Stiick Papier legen, damit die
Arbeitsfléche nicht durch Tonerreste aus der Trommeleinheit verschmutzt wird.

1" Drehen Sie die Trommeleinheit vorsichtig um.

2 Reini gen Sie den Koronadraht im Innern der Trommel, indem Sie den Schieber mehrmals vor-
sichtig ganz nach rechts und links schieben.

3 Bri ngen Sie den Schieber wieder ganz nach links in die Grundposition, bevor Sie die Trommel -
einheit in das Gerét einsetzen.

ARUUN Koronadraht
R Schieber

Vergessen Sie nicht, den Schieber nach der Reinigung wieder in die Grund-
A position zu bringen, weil sonst auf den gedruckten Seiten senkrechte
schwarze Streifen erscheinen kénnen.

4 Setzen Sie die Trommeleinheit wieder in das Gerét ein (siehe Trommeleinheit wechseln, Seite
26).

5 schiieren Sie den Gehausedeckel.
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Verpacken fiir einen Transport

Zum Transport des Gerétes sollten Sie es wieder mit dem Originalmaterial, in dem es geliefert wur-
de, verpacken. Wenn das Gerét nicht richtig verpackt wird, erlischt der Garantieanspruch.

1 Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker ab.

-@ - Warten Sie, bis alle Kopier- oder Druckerauftrége abgeschlossen sind, bevor Sie
den Netzstecker ziehen.

2 Zichen Sie das parallele bzw. das USB-Datenkabel ab.
3 Offnen Sie den Gehausedeckel.

4 Nehmen Sie die Trommeleinheit aus dem Gerét.
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Lassen Sie die Toner-Kartusche in der Trommeleinheit. Nehmen Sie die
Trommeleinheit inklusive der Toner-Kartusche aus dem MFC heraus.

Gehéusedeckel

5 Legen Siedie Trommeleinheit inklusive der Toner-Kartuschein den Plastikbeutel und verschlie-
3en Sieihn gut.

Plastikbeutel- - -,

Toner-Kartusche. - -

6 SchlieRen Sie den Gehiusedeckel . Schieben Siedie Papierablage und ihre Verl angerung ein und
nehmen Sie die Papierstiitze vom Gerét ab.
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7 Packen Sie das Gerit zuerst in den Plastikbeutel und dann mit den Originalverpackungsmateri-
dien in den Originalkarton. Legen Sie alle Dokumentationen (Handbuch, Schnellstart-Anlei-
tung, CD-ROM) und die Papierstiitze in den Karton.

8 Legen Siedie Trommeleinheit (inkl. Toner-Kartusche), Entstorfilter, K abelbinder und das Netz-
und Datenkabel wie unten gezeigt in den Karton.

9 Schlielen Sie den Karton und kleben Sieihn zu.
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LaSEI'dl’Ileel'(wmdows® /DOS)

In Teil IT Laserdrucker wird die Verwendung des Gerétes al's Drucker unter
Windows® 95, 98, 98SE, ME, Windows NT® Workstation Version 4.0 und
2000 Professional erklart. Im dritten Kapitel dieses Teilswird das Drucken
unter DOS behandelt. Im letzten Kapitel dieses Teils wird erklart, wie spezi-
elle Probleme beim Drucken behoben werden kdnnen.

Kapitel

1 Drucken unter Windows

2 Druckertreiber (nur Windows®)
3 Drucken unter DOS

4 Fehlerbehebung
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Drucken unter Windows®

Besondere Druckfunktionen

Drucken unter Windows®

Die Druckertreiber fiir Microsoft® Windows® 95, 98, 98SE, ME, Windows NT® Workstation Versi-
on 4.0 und 2000 Professional sind auf der mitgelieferten CD-ROM enthalten. Sie kénnen den ge-
wiinschten Treiber einfach mit dem Brother | nstallationsprogramm unter Windows® installieren
(siehe Schnellstart-Anleitung). Die Treiber unterstiitzen den Brother Kompressionsmodus zur Erho-
hung der Geschwindigkeit beim Drucken mit Windows®-Anwendungen, und ermoglichen es, ver-
schiedene Druckerfunktionen, einschliefdlich des Tonersparmodus und benutzerdefinierter Formate,
einzustellen.

Erweitertes Speichermanagement

Das MFC ist mit der Brother Datenkompressions-Technik ausgestattet, die Grafikdaten und gelade-
ne Schriften automatisch komprimiert und so den MFC-Speicher optimal nutzt. Dadurch werden
Speicherfehler vermieden, und es kdnnen die meisten Seiten mit 600 dpi Grafiken sowie Textdaten,
einschliefdlich groRer Schriften, mit dem Standardspeicher gedruckt werden.

Brother Resource-Manager

Zur Verwendung des MFC mit einem Windows® PC muss der Brother Resource-Manager geladen
sein. Die Brother MFC Software Suite und der Druckertreiber laden den Resource-Manager jewells
automatisch. Der Resource-Manager ermdglicht die Verwendung der bi-direktionalen parallelen
Schnittstelle des MFC als Kommunikationsschnittstelle zum Scannen und als parallelen Anschluss
fur den Windows® GDI-Druck. Der Resource-Manager wird zusammen mit den Brother-Treibern
installiert.

Gleichzeitig drucken und scannen

Das Gerét kann vom Computer gesendete Daten drucken, wahrend es Daten in den Computer
einscannt. Wenn das Gerét jedoch ein Dokument kopiert, unterbricht es den PC-Ausdruck und setzt
ihn automatisch fort, wenn das K opieren abgeschlossen ist.

Drucken

Multifunktionsschacht

Uber den Multifunktionsschacht kénnen Normal papier, Briefumschl &ge, Organizer-Papier, Postkar-
ten, Etiketten und Folien eingezogen werden. Wenn das MFC Daten vom Computer empféngt, star-
tet es den Druckvorgang durch Einziehen eines Blatt Papiers aus dem Multifunktionsschacht.

B Wahlen Sie den Druckbefehl in IThrem Anwendungsprogramm.

Ihr Computer sendet einen Druckbefehl und Druckdaten zum MFC.

Bel mehrseitigen Dokumenten wird jewells die néchste Seite automati sch ausgedruckt.

-‘?f:— Sie kénnen Papierquelle, Papierformat und Druckausrichtung in lhrem Anwen-
dungsprogramm wahlen.
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Falls das Anwendungsprogramm keine benutzerdefinierten Papierformate unterstiitzt, sollten Sie
das néchstgréRere Papierformat wahlen. Andern Sie dann den linken und rechten Rand im Anwen-
dungsprogramm entsprechend der Grof3e des Papiers.

Briefumschlage einlegen

Eskdnnen biszu 10 Umschlége in den Multifunktionsschacht eingelegt werden. Achten Sie darauf,
dass Briefumschlage wie unten gezeigt eingelegt werden. Halten Sie den blauen Papierhebel beim
Einlegen der Umschlage nach unten gedriickt. Verschieben Sie die Papierfiihrungen entsprechend
der Breite der Umschléage.

Halten Sie zum
Einlegen der

Umschlage den
Hebel gedriickt

Manuell beidseitig bedrucken (Duplex-Druck)

Der mitgelieferte Druckertreiber fir Windows® 95, 98, 98SE, ME, Windows NT® Workstation Ver-
sion 4.0 ermdglicht das manuelle beidseitige Bedrucken des Papiers. (Genauere Informationen fin-
den Sieim Hilfe-Bildschirm des Druckertreibers.)

Das MFC druckt zuerst alle gerade nummerierten Seiten. Danach werden Sie durch eine Meldung
des Windows®-Treibers aufgefordert, das Papier neu einzulegen. Glétten Sie das Papier, bevor Sie
es neu einlegen, damit kein Papierstau entsteht. Wir empfehlen, kein sehr diinnes oder sehr dickes
Papier zu verwenden. Falls zwei oder mehr Seiten auf einmal eingezogen werden, sollten Sie den
Stapel mit Ausnahme der obersten Seite wahrend des Papiereinzugs festhalten.

Multifunktions-
" schacht

Beim manuellen beidseitigen Bedrucken kann es vorkommen, dass ein Pa-
pierstau entsteht oder die Druckqualitét nicht so gut wie beim normalen Dru-
cken ausfillt.




Papierablage

Das Gerét legt das Papier mit der bedruckten Seite nach unten auf der Papierablage an der Vorder-
seite des Gerétes ab. Wenn Sie Folien bedrucken, sollten Sie die bedruckten Folien sofort von der
Ablage herunternehmen, um einen Papierstau und gewellte Bdgen zu vermeiden.

Reset-Taste

Mit dieser Taste konnen Daten im Druckerspeicher gel6scht werden.

Druckermenti-Funktionen

Liste der internen Schriften drucken

Sie kdnnen wie folgt eine Liste mit Schriftbei spielen der internen Schriften ausdrucken lassen.

1 Driicken Sie Meni/Eing., 3,1, 1.
2 Driicken Sie Kopie. Die Liste wird ausgedruckt.
3 Driicken Sie Stopp.
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Drucker-Konfigurationsliste drucken

Sie kdnnen auch eine Liste mit den aktuellen Druckereinstellungen ausdrucken lassen.
1 Driicken Sie Menii/Eing., 3, 1, 2.

2 Driicken Sie Kopie. Die Liste wird ausgedruckt.

3 Driicken Sie Stopp.

Zurucksetzen auf werkseitige Einstellungen

Sie kdnnen das MFC wieder auf die werkseitigen Einstellungen zuriicksetzen. Die permanenten
Schriften bleiben dabel erhalten, Makros werden jedoch geldscht. Die Benutzereinstellungen kon-
nen mit dem RPC-Programm geéndert werden.

1 Driicken Sie Menil/Eing. 3, 2. Im Display erscheint: 1.Reset 2.Nein

2 Driicken Sie 1, um das Gerét auf die werkseitigen Ein-
stellungen zuriickzusetzen — oder — driicken Sie 2,
um das Menil ohne Zuriicksetzen des Druckers zu ver-
lassen.

3 Driicken Sie Stopp.
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Verwendbare Druckmedien

Um die beste Druckqualitét zu erhalten, ist eswichtig, dass Sie das richtige Druckmedium verwen-

den:

Druckmedium Papierformat

Einzelblatt A4, Letter, Legal, B5, A5, Executive, A6, B6, benutzerdefiniert
70-216 x 127-356 mm

Briefumschlége DL, C5, COM-10, Monarch

Postkarten 70-216 x 127-279 mm

Organizer Day-Timer® J K, L, M
70-216 x 127-279 mm

Etiketten und Folien 70-216 x 127-356 mm

Fassungsvermogen

Multifunktionsschacht:

Bis zu 22 mm Hohe (bis zur Markierung), ca. 200 Blatt (80 g/m?)
oder 50 Blatt (158 g/m?) A4/Letter-Format oder 10 Umschlage

Fassungsvermogen der
Papierablage: Ca. 50 A4/Letter-Blatter (80 g/m?)
Einzelblatt Umschlige

Gewicht 64 bis 158 g/m? 75 bis 90 g/m?
Einlagig

Stéarke 0,08 bis0,2 mm 0,084 bis 0,14 mm
Einlagig

Feuchtigkeitsgehalt 4% bis 6% des Gewichts 4% bis 6% des Gewichts

Glétte 100 bis 250 (Sheffield) 100 bis 250 (Sheffield)

Empfohlene Papiersorten

Einzelblattt:
Etiketten:
Transparentfolien:
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Druckertreiber windows®

Verwenden des Brother MFC-9160 Drucker-
treiber

Ein Druckertreiber Ubersetzt die vom Computer gesendeten Daten mit Hilfe einer Drucker- oder Sei-
tenbeschreibungssprache in das vom jeweiligen Drucker benétigte Format.

Die Druckertreiber fiir das MFC befinden sich auf der mitgelieferten CD-ROM. Eine genaue Be-
schreibung zur Installation der Druckertreiber finden Siein der mitgelieferten Schnellstart-Anlei-
tung. Der aktuellste Druckertreiber kann auch jeweils von der Brother Solutions Center Website
http://solutions.brother.com heruntergel aden werden.

Druckertreiber (nur fir Windows®)

(T Die in diesem Kapitel gezeigten Bildschirmabbildungen zeigen die Windows® 98
@: Bildschirme. Je nachdem, welches Windows® Betriebssystem Sie verwenden,
kann das am Monitor angezeigte Bild von den Abbildungen abweichen.

Weitere Informationen erhalten Siein der Online-Hilfe des Druckertreibers.
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Registerkarte ,,Grundeinstellungen*

Eigenschaften von Brother MFC3160 [ 7] x]
Allgemein | Details Grundeinstellungen | Enveftert | Suppert]
A4 Pepisrgroe =
1 210%297
Mehrzaitendruck Narrmal -
Eishmen -
Austichtung & Hachformat
€ Querformat
Kapien 1 E I=| Eorieren
Druckmediurm Normalpapier -

Standard | Info |

ok | abbrechen | Ugemehmanl Hiffs |

1. Waéhlen Sie Papiergrofie, Mehrseitendruck und Ausrichtung.
2. Wahlen Sie die Anzahl Kopien und das Druckmedium.
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PapiergroBe

Wahlen Sieim Dropdown-Listenfeld die Papiergrofie entsprechend dem zum Drucken eingelegten
Papier.

Mehrseitendruck

Mit dieser Funktion kénnen durch Verkleinerung des Ausdruckes mehrere Seiten auf ein Blatt ge-
druckt werden oder durch VergréfRerung beim Ausdruck eine Seite, z. B. zum Erstellen eines Pos-
ters, auf mehrere Blétter verteilt gedruckt werden.

12
34

Zum Beispiel: 4 auf 1 Zum Beispiel: 1 auf 2x2 Seiten

Rahmen

Fir den Ausdruck mehrerer Seiten auf ein Blatt mit Hilfe der M ehrseitendruck-Funktion kénnen Sie
wahlen, ob um die einzelnen Seiten ein durchgezogener, ein gestrichelter oder gar kein Rahmen ge-
zogen werden soll.

Ausrichtung
Waéhlen Sie hier, ob im Hoch- oder Querformat gedruckt werden soll.

1] 1

Querformat

Hochformat

Kopien
Legt fest, wie oft das Dokument gedruckt werden soll.

Sortieren

Diese Funktion kann nur eingestel It werden, wenn mehr al's eine Kopie gewéhlt wurde und mehrere
Seiten kopiert werden. Wenn Sortieren aktiviert ist, werden zuerst ale Seiten des Dokumentes ein-
mal ausgedruckt und anschlief?end der Ausdruck des gesamten Dokumentes wiederholt, bis die an-
gegebene Kopienanzahl erreicht ist. Wenn diese Option nicht aktiviert ist, werden zuerst alle Kopien
der ersten Seite, dann alle Kopien der zweiten Seite usw. ausgedruckt.

1 1

12 22
12 1.1

Sortieren aktiviert Sortieren deaktiviert
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Druckmedium

Sie kdnnen die folgenden Druckmedien verwenden. Um die optimale Druckqualitét zu erhalten,
sollten Sie hier die Einstellung entsprechend dem zum Drucken verwendeten Papier einstellen.

Normalpapier

Diinnes Papier

Dickes Papier

Dickeres Papier

Briefpapier

Folien
Zur Verwendung von Standardpapier wahlen Sie Normalpapier. Flr schwereres oder raues Papier
und fr Briefumschldge wahlen Sie Dickes Papier oder Dickeres Papier. Zum Bedrucken von OHP-
Folien wéhlen Sie Folien.

Registerkarte ,,Erweitert*

g
9=
=

Eigenschaften von Brother MFC3160 ﬂn % 5
(1)
AngmemI Detal\sl Grundeinstellungen  Erweitan |Suppm| .:-} %
(1]
s . e %
> Eg
GO0 cpi
2 Aufldsung & 600 dgi
300 dpi

Tonersparmocius & Aus
C Ein
Einstellung fiir & Autg (Empfohlen)
Druckoptimigrun
" ? C Manuell Elizizill=

Standard
]9 I Abbrechen | Ugemehmenl Hilte |

Klicken Sie auf das entsprechende Symbol, um die folgenden Einstellungen zu éndern:
Druckqualitit

Duplex

Wasserzeichen

Seiteneinstellungen

Geriiteoptionen

a s~ wDN e
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Druckqualitét

Auflésung

Es konnen die folgenden Aufldsungen gewahlt werden:
4 300 dpi
4 600 dpi

Tonersparmodus
Durch Aktivieren dieser Option konnen Sie Toner sparen. Der Ausdruck wird dadurch etwas heller.

Einstellung fiir Druckoptimierung (nur unter Windows® 95/98/98SE/Me)

Die Druckoptimierung wird zur Steigerung der Druckqualitét in Abhangigkeit von der Art des zu
druckenden Dokumentes (Foto, Grafik oder eingescanntes Bild) verwendet. Wenn Auto (Empfoh-
len) gewdhlt ist, druckt das MFC automatisch mit den besten Einstellungen.

Wenn Sie Manuell aktivieren und dann auf Einstellen klicken, kénnen Sie Helligkeit, Kontrast
und die Grafikqualitit manuell einstellen.

Duplex-Druck (fiir Windows® 95/98/98SE/ME/NT Workstation Version 4.0)

Klicken Sie auf das Duplex-Symbol, um Einstellungen fiir den manuellen Duplexdruck vorzuneh-
men.

Eigenschaften von Brother MFC3160 [ 2] x]

| Detsils | G Erweltert | Support |

=[] ) )5

I~ Duplex manusl

Duplexart
) prlnker Kerite SpEgel
) e e fariie spi=gel
) frOb e SpEael
) plUierkarizesleg el
) AlOb et spiEa el N e e e R eeie)

) prilUierkait= spiegel (N aufce Rickaete)

I Birdeerite~/ Blnverestisbing)

Verschisbung [ 0 < [0 < 3z ]

& ) (2]

Standard
OK I Abbrechen Uleriefifien | Hilfe |

Duplex manuell

Diese Funktion wird zum beidseitigen Bedrucken des Papiers verwendet. Aktivieren Sie dazu Dup-
lex manuell und wéhlen Sie eine der jeweils 6 Ausdruckarten fir Hoch- und Querformat. Beim ma-
nuellen Duplexdruck werden zuerst alle Seiten mit gerader Seitennummer gedruckt. Dann wird der

Ausdruck unterbrochen und eswerden Anweisungen zum Neueinlegen des Papiers angezeigt. Nach-
dem Sie das Papier wieder eingelegt haben, klicken Sie auf OK, um die Seiten mit ungeraden Sei-

tennummern auszudrucken.
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Bindekante-/Bundverschiebung

Wenn Sie diese Option aktivieren, kdnnen Sie die Verschiebung der Bindekantein Zoll oder Milli-
meter angeben (0 —203,2 mm oder 0-—8 Zall).

Wasserzeichen

Aktivieren Sie Wasserzeichen benutzen, um ein Bild, ein Logo oder einen Text als Wasserzeichen
in Ihr Dokument einzufuigen. Dazu kénnen Sie eines der vorgegebenen Wasserzeichen benutzen,
eine Bitmap-Datei verwenden oder selbst einen Text eingeben.

Eigenschaften von Brother MFC3160 m

Allgemein | Details | Grundeinstellungen Erweftert | Support|

2] 1] 5] 31

[~ ‘Wasserzeichen benutzen I# | Hirterarurd)

A4
210297 mm ‘Wasserzeichen auswahlen

&
BEartieiter —_—
COFY s =
DRAFT (Lcschen [*3 '
(1)
=] = %
=
®. g5
B te Seiteneinstellungen g S
fc
Saite Titel 5
[Leechien =
‘Wasserzeichen drucken
A allen Seften =l
Seite Titel
| I |
Standard

T e Hite |

Wasserzeichen benutzen

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie Wasserzeichen verwenden mdchten. Es kénnen
dann die im Folgenden erkléarten Einstellungen vorgenommen werden.

Wasserzeichen auswéhlen
Wahlen Sie das gewiinschte Wasserzeichen.

Im Hintergrund

Wenn diese Option aktiviert ist, erscheint das Wasserzeichen im Hintergrund des Dokumentes.
Wenn diese Option deaktiviert ist, erscheint das Wasserzeichenim Vordergrund, d. h. Gber dem Text
des Dokumentes.

Wasserzeichen drucken
Sie kdnnen hier festlegen, auf welchen Seiten das Wasserzeichen ausgedruckt werden soll:
Auf allen Seiten
Nur auf der ersten Seite
Ab der zweiten Seite
Benutzerdefiniert
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Wenn Sie Benutzerdefiniert wahlen, kénnen Sie unter Benutzerdefinierte Seiteneinstellungen ver-
schiedene Wasserzeichen fUr die einzelnen Seiten auswahlen. Tragen Sie dazu im Feld Seite die Sei-
tennummer ein und wahlen Sie im Feld Titel, das Wasserzeichen, das auf diese Seite gedruckt
werden soll, aus. Klicken Sie dann auf Hinzufiigen.

Wasserzeichen bearbeiten bzw. neues Wasserzeichen hinzufiigen

Sie kénnen die GroRRe und die Position des Wasserzeichens auf der Seite festlegen, indem Sie das
gewiinschte Wasserzeichen in der Liste auswahlen und dann auf die Schaltflache Bearbeiten Kli-
cken. Um ein neues Wasserzei chen hinzuzufiigen, klicken Sie auf die Schaltfléche Neu.

Titel

Geben Sie hier beim Erstellen eines neuen Wasserzei chens einen Namen ein, Uber den das Wasser-
zeichen in der Wasserzeichenliste ausgewahlt werden kann.

Art des Wasserzeichens

Wahlen Sie Text, wenn Text als Wasserzeichen, oder Bitmap, wenn eine Bitmap-Grafik als Was-
serzeichen verwendet werden soll.

Text fiir Wasserzeichen

Geben Siein das Feld Text den Text ein, der als Wasserzeichen gedruckt werden soll, und wahlen
Sie Schriftart, GroBe, Grauton und Stil.

Bitmap fiir Wasserzeichen

Geben Sie den Dateinamen und den Ordner, in dem die gewiinschte Bitmap gespeichert ist, in das
Feld Datei ein oder klicken Sie auf Durchsuchen, um den Ordner und die Datei zu wéhlen. Falls
gewtiinscht, konnen Sieim Feld Skalierung eine Vergrolierungs- bzw. Verkleinerungsstufe fir die
Grafik wahlen bzw. eingeben.

Einstellungen fur Wasserzeichen x|
i~ Worschau  Titel

44
210 % 257 mm I j

At des 18
’7(-' Teut  Bitmap

- Tent flir Wasserzeichen

Tt [

Schitat [l 7]
Grifte ITE Grauton IZD—EZ
FPaslin—————7 s lm

- Bitmap fiir Wasserzeichen

O T = I T = | Y e
winkel [ 4] Skalowng [ Durchguichen

0K | | Abbiechen | Hite |

Position
Hier kbnnen Sie die Position auf der Seite festlegen, an der das Wasserzei chen gedruckt werden soll.

52



Seiteneinstellung
Mit den Skalierungsoptionen kénnen Sie den Ausdruck verkleinern oder vergrofern.

Eigenschaftan von Brother MEFC3160 [ 7] %]
Il | Dewa\\s| Gi Erweitert | Suppon|
| -
Ad Skalierung = Aus
EN=ZT wiw © AnPapiergroBe anpassen
 Frei
Auggabe PapiergriBe 24 =
Frei [25- 100 %] 100
I Spi ko
™ Umkehrdruck
o
=
=4
2
Stanclard @
=
ok | Abbrechen | Usgmgiman | Hiffe | g
@
=

1. Aktivieren Sie Aus, wenn das Dokument ohne VergréRerung/V erkleinerung gedruckt werden

soll.
2. Aktivieren Sie An Papiergrofie anpassen, wenn das Dokument eine andere Grof3e hat als das

verwendete Papier. Sie kdnnen dann die Grélze des zum Ausdruck verwendeten Papiersim Li-

stenfeld Ausgabe Papiergrofie wahlen.
3. Aktivieren Sie Frei, um selbst eine Verkleinerungs- oder V ergroRerungsstufe anzugeben.

Aktivieren Sie Spiegeldruck, um die Seite spiegelverkehrt zu drucken, und/oder Umkehrdruck,
um die Seite um 180 ° zu drehen.
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Gerateoptionen

Hier kdnnen Sie die folgenden Druckerfunktionen wéhlen:

*  Quick Print Setup

¢ Administrator (nur fiir Windows® 95, 98, 98SE, ME)

¢ Datum und Uhrzeit drucken

Eigenschaften von Brother MFC3160 [ 2] ]
Iig | Details | Gi Erweitent |5uppm‘|
5
= | =
Druckerunktion
Cuick Print Setup i AT ity
[Administretor
Diaturn und Uhrzeit drucken € Ein
@ Ags
Eingtellen
Stanclard
ok | abbrechen | Diereren | Hilfs |

Quick Print Setup

Die Funktion Quick Print Setup ermdglicht es, Druckertreibereinstellungen schnell und einfach zu
wahlen. Mit dem Quick Print Setup lassen sich die Einstellungen einfach durch Klicken mit der
Maus auf das Druckersymbol in der Taskleiste anzeigen und &ndern. Wahlen Sie zur Verwendung
dieser Funktion in den Geréteoptionen Quick Print Setup und aktivieren Sie Ein.

» Marmal
2auf 1
4 auf 1
Sauf 1

Tonersparmodus <415
Druckmedium <Nomalpapiers

16 auf 1
25 auf 1
1 auf 242

Standard
Druckereigenschaft

1 auf 33
1 auf 4xd
1 auf 55

Symbolleiste anzeigen
Infa
Beendzn

Administrator (nur fiir Windows® 95/98/98SE/Me)

Mit den Administratoreinstellungen kénnen Sie die Einstellungen fir Kopien, Skalierung und
Wasserzeichen sperren, damit nur nach Eingabe des richtigen Kennwortes M ehrfachkopien und
Verkleinerungen/V ergréfRerungen angefertigt oder Wasserzeichen-Einstellungen gedndert werden

koénnen.
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[2]x]

Eigenschaften von Brother MFC3160

Allgernein | Details | Grundeinstellungen  Erwaitert | Support |

2| ) | B[

Beitensinstellung (4)]

Drugkerfunktion
Quick Print Sty

Daturn und Uhrzeit drucken Einstellen

= istrator

Administration

IT | Kepierspene
=

IT wWasserzeichien Spere

o [ Eichien | [0k

Rernwo enich

o
=
=
2
@
=
@,
=3
@
*

Bewahren Sie das eingegebene Kennwort an einem sicheren Platz auf, an dem
Sie es jederzeit wieder finden. Wenn Sie das Kennwort nicht mehr wissen, kénnen
die genannten Einstellungen nicht mehr verwendet werden.

Datum und Uhrzeit drucken

Wenn Sie diese Funktion aktivieren werden das Systemdatum und die Systemuhrzeit des Computers
automatisch auf | hre Dokumente gedruckt.

Eigenschaften von Brother MFCA160 [ 2] x]
| Details | Grund Erweitart | Support|
Beiteneinstellung (4)]
Druckerfunktion
Quick Print Setup [t & ait
| Administrator
atum und Uhrzeit drucke i
Daturn und Uhrzeit drucken T Altivisren o =]
Eingtellen e
Datum

Zeit 13:43:43 -
Schiitart

Datum & Teit Pasition
a © Links " Zentrien & Rechts
Gauon [T [4] %
o £ Oben ' Unten
£ Deckend
£ Transparent

Abbrect S| bbbrechen Standard
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Klicken Sieauf Einstellen, um Format, Position und Schriftart der zu druckenden Zeitangaben zu

wéhlen. Sie kdnnen wahlen, ob der Hintergrund der Zeitangaben Deckend (a's rechteckiges Feld)

oder Transparent gedruckt werden soll. Wenn Deckend gewahlt ist, kann der Grauton des Hinter-
grundes gewahlt werden.

Das im Formatfeld angezeigte Datum, dient nur als Beispiel fur das Format, in
dem das Datum gedruckt wird. Auf die Dokumente wird jeweils die beim Ausdruck
aktuelle Systemzeit gedruckt.

Registerkarte ,,.Support“

Auf dieser Registerkarte finden Sie Informationen Uber die Druckertreiberversion und Druckertrei-
bereinstellungen. Zusétzlich kdnnen Sie Uber diese Registerkarte die Verbindung zum Brother So-
lutions Center und zu den Webseiten flr das Druckertreiber-Update herstellen.

Brother Solutions Center

Das Brother Solutions Center ist eine Website, die Ihnen verschiedene Informationen tber Ihr
Brother Produkt einschliefdlich FAQ's (héufig gestellte Fragen), Benutzerhandblicher, Treiber-Up-
dates und Tipps zur Verwendung des Gerétes liefert.

Web Update

Web Update sucht auf der Brother Website nach neuen Druckertreiberversionen und 1&dt diese au-
tomatisch, um den Druckertreiber auf IThrem System zu aktualisieren.

Einstellung priifen
Klicken Sie hier, um sich eine Liste mit den aktuellen Druckertreibereinstellungen anzeigen zu las-
sen.

Eigenschaften von Brother MFC3160 [ 2] %]

Allgemein | Datals | Grundeinstellungen | Erveitert Support |

Druckertreiber e
brother Brother Solutians Center

MFC9180 Gehen Sie direkt zur Brother Solutions Center Websits
(solutions brother.corm), um aktuelle Informationen zu
Gerdtetreiber, Benutzerhandbiichern und weitere fir

Ihr Brother-Gerét verfiighare Dokumentationen zu

Wersion 1.45ME for Windows 8x/Me
erhaften.

24.Jun 2001

b

EI

© Brother Incustries Ltd 1993 - 2001

Alle Rechte varbehalten.

Einstellung priifen

ok I Abbrechen W=l = =) Hilfe:
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Drucken unter DOS

Verwenden des RPC-Programms fiir MS-DOS®

Bevor Sie mit einem DOS-Anwendungsprogramm arbeiten, sollten Sie sich vergewissern, dass das
MFC in der Druckerliste des Druckmentis angezeigt wird. Wenn das MFC nicht aufgefiihrt ist, miis-
sen Sie mit Hilfe der folgenden Tabelle den zum Emulationsmodus passenden Druckertreiber wah-
len.

Die folgende Tabelle zeigt den zu verwendenden Druckertreiber und Emulationsmodus. Um die op-

timalen Ergebnisse zu erhalten, sollten Sie im Anwendungsprogramm einen HP-Druckertreiber
wéhlen.

Im Anwendungsprogramm gewahiter Drucker ~ Mit dem RPC-Programm gewahiter Emulations-
modus

HP LaserJet HP LaserJet

* Vergewissern Sie sich, dass im Anwendungsprogramm der richtige Druckertreiber gewahlt ist.
* Vergewissern Sie sich, dass die Auflésung im DOS-Anwendungsprogramm auf 600 dpi einge-
stelltist.

Wozu dient das RPC-Programm?

Das Programm zur Druckerfernsteuerung (RPC = Remote Printer Console) ist ein Hilfsprogramm,
dasin der DOS-Umgebung ausgefiihrt werden kann.

Mit diesem Programm kénnen Sie verschiedene Druckereinstellungen, wie z. B. den Emulationsmo-
dus, die Druckqualitét, die Schriften, das Seitenformat usw., von Ihrem Computer aus éndern. Da
die meisten Anwendungsprogramme fiir DOS ein Ment fur Druckereinstellungen enthalten, dasdie
mit dem RPC-Programm vorgenommenen Einstellungen wieder Uberschreibt, werden Sie das RPC-
Programm eventuell nicht benétigen. Nitzlich ist dieses Hilfsprogramm jedoch fir Anwendungs-
programme, welche die Einstellungen und Funktionen des Druckers nicht selbststandig steuern.

RPC-Programm installieren

Bevor Sie das Programm installieren, sollten Sie sicherstellen, dass Sie Uiber die folgende Hard- und
Software verfugen:

DOS Version 3.3 oder neuer
Monitor EGA/VGA oder kompatibel
Optiona Maus; der Maustreiber mussinstalliert sein.

(Das Programm kann auch Uber die Tastatur bedient werden.)

Zur Installation des RPC-Programms zur Druckerfernsteuerung fiihren Sie die folgenden Schritte
aus:

1 Vergewissern Sie sich, dass das MFC an den Computer angeschlossen ist.
2 Wenn Windows® aktiv ist, beenden Sie es und kehren zur DOS-Ei ngabeaufforderung zuriick.
3 Legen Sie die Brother CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.
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4 Wechseln Sie zum CD-ROM-Laufwerk, indem Sie hinter der DOS-Ei ngabeaufforderung X: ein-
geben und die Eingabetaste driicken (anstelle von X geben Siejeweilsden L aufwerksbuchstaben
lhres CD-ROM-Laufwerkes ein), z. B.:

| C:\>X: |

5 Geben Sie CD DOS ein und driicken Sie die Ei ngabetaste.
| x:>cppos |

6 Geben Sie RPCSETUP ein und driicken Sie die Eingabetaste.
| X:\DOS>RPCSETUP |

7 Fol gen Sie den Anweisungen des I nstallationsprogramms.

Starten des Programms

Geben Sie C:\RPCX>RPCX ein und driicken Sie die Eingabetaste, um das Programm zu starten.
Der Hauptbildschirm des Programms erscheint.
B Verwenden Sie das Programm nicht unter Windows in einem DOS-Fenster.
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Fehlerbehebung

Was tun bei Stérungen?

Fehlermeldungen

Sollten einmal Fehler, Stérungen oder Probleme durch Fehlbedienung auftreten, erkennt das Gerat
meist selbst die Fehlerursache und zeigt einen entsprechenden Hinweisim Display an.
Allgemeine Fehlermeldungen und Abhilfe bel Druckqualitéts- und Papierhandhabungsproblemen
sind im Kapitel Was tun bei Storungen?, Seite 29 erklart.

Fehlermeldung

Ursache Mogliche Abhilfe

Speicher voll

Der Speicher des Gerétesist voll.

Driicken Sie die Reset-Taste, um
den Speicher zu l18schen.

- Wenn Sie den Windows®-
Treiber installiert haben, dru-
cken Sie noch einmal, nach-
dem Sieim Druckmeni des
Anwendungsprogramms den
TrueType-Modus auf , Als
Grafik drucken” eingestel It
haben.

- Reduzieren Sie die Druc-
kaufl6sung oder versuchen
Sie, das Dokument weniger
komplex zu gestalten.

Probleme und Abhilfe

In der folgenden Tabelle wird erkl&rt, wie spezielle Probleme beim Drucken behoben werden kon-

nen.

Problem Mogliche Abhilfe

Allgemeine Probleme beim Drucken

Das MFC druckt nicht.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker eingesteckt und das
MFC eingeschaltet ist. Vergewissern Sie sich auch, dass Toner-Kar-
tusche und Trommeleinheit richtig eingelegt und die Stecker des
Datenkabelsam Computer und am MFC richtig angeschlossen sind.
Priifen Sie, ob das Display eine Fehlermeldung zeigt.

Das MFC druckt nicht wie er-
wartet oder druckt falsche
Zeichen aus.

Schalten Sie das Gerét aus. Warten Sie einen Moment und schalten
Sie dann das MFC wieder ein, um esneu zu initialisieren. Vergewis-
sern Siesich, dassim Anwendungsprogramm dierichtigen Drucker-
einstellungen gewahlt sind.

Die ersten Seiten werden kor-
rekt ausgedruckt, auf folgen-
den Seiten fehlt Text.

Der Computer erkennt nicht das Eingangspuffer-Signal des Dru-
ckers. Vergewissern Sie sich, dass das Datenkabel richtig ange-
schlossen ist.
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Problem Mogliche Abhilfe

Das MFC druckt die Seiten
nicht vollstandig aus, und die
Meldung Speicher voll er-
scheint.

Verringern Sie die Druckaufl sung. Versuchen Sie, das Dokument
weniger komplex zu gestalten und drucken Sie noch einmal. Verrin-
gern Sie die Grafikqualitét oder die Anzahl der Schriftgréfzenim
Anwendungsprogramm.

Kopf- und FulRzeilen werden
auf dem Bildschirm ange-
zeigt, aber nicht ausgedruckt.

Die meisten Laserdrucker kdnnen einen bestimmten Bereich am Pa-
pierrand nicht bedrucken. Diessind meist die beiden ersten und | etz-
ten Zeilen des Blattes, so dass max. 62 Zeilen auf ein Blatt gedruckt
werden konnen. Stellen Sie den oberen/unteren Rand im Anwen-
dungsprogramm entsprechend ein.

Drucken unter Windows®

Vom Anwendungsprogramm
aus kann nicht gedruckt wer-
den.

Vergewissern Sie sich, dass der Windows®-Druckertreiber instal-
liert und im Anwendungsprogramm gewahit ist.

Software-Probleme

Ein MFC-Anschlussproblem
wird angezeigt.

Wenn das MFC nicht an den PC angeschlossen ist und die Brother
Software geladen ist, zeigt der PC nach jedem Neustart von Win-
dows® einen Anschlussfehler an. Siekonnen dieseMeldung einfach
ignorieren oder die Autostart-Funktion des Brother Control Centers
ausschalten (siehe Autostart-Funktion ausschalten, Seite 64).
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Farb Scanner (nur fiir Windows®)

In Teil III Farbscanner werden die Scannerfunktionen des MFC erkléart.

Mit dem MFC kénnen Sie ein Dokument

L 4

*
L 4
4

direkt als Anhang in eine E-Mail einscannen (Scan to E-Mail)
einscannen, direkt konvertieren und im Textverarbeitungsprogramm
offnen (Scan to Text)

einscannen und direkt im Grafikprogramm &ffnen (Scan to Bild)
einscannen und als Datei speichern (Scan to File)

Kapitel

1 Brother Control Center
(nur fiir Windows™ )

2 ScanSoft’" PaperPort® fiir Brother
und ScanSoft™" TextBridge®
(nur fiir Windows™ )
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Brother Control Center ur fir Windows®)

Brother Control Center

Das Brother Control Center ist ein Hilfsprogramm, das automatisch auf dem Computer-Bildschirm
erscheint, wenn ein Dokument in den Vorlageneinzug des MFC eingelegt wird. Dadurch haben Sie
mit wenigen Mausklicks schnellen Zugang zu den am haufigsten verwendeten Scanner-Anwendun-
gen. Das manuelle Aufrufen der einzelnen Programme ist nicht mehr notwendig.

S Um Zeitungsausschnitte, Seiten aus Biichern usw. Uber das Vorlagenglas einzu-

B @ N scannen, verwenden Sie bitte die Taste Scannen (siehe Scannen-Taste (nur un-
ter Windows), Seite 64) oder den mitgelieferten TWAIN-kompatiblen Scannertrei-
ber (siehe Scanner-Treiber, Seite 78).

Das Brother Control Center stellt die folgenden Funktionen zur Verfligung:

1 Direktes Einscannen eines Dokumentesin eine Datei (Scan to File), Einscannen als Anhangin
eine E-Mail (Scan to E-Mail), Einscannen, Konvertieren und im Textverarbeitungsprogramm
o6ffnen (Scan to Text) oder Einscannen und im Grafikanwendungsprogramm 6ffnen (Scan to
Bild).

2 Besondere Kopierfunktionen

% Brother MFL Pro C: | Centy
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Brother Control Center automatisch starten

Das Brother Control Center ist so konfiguriert, dass es automatisch beim Starten von Windows® ge-
laden wird. Wenn das Brother Control-Center-Programm geladen it, erscheint das Control-Center-

Symbol ( aﬁ ) inder Taskleiste. Falls Sie nicht mdchten, dass das Brother Control Center automa-
tisch geladen wird, schalten Sie einfach die Autostart-Funktion wie folgt aus.
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S Wenn das Control-Center-Symbol ( *3 ) nicht automatisch in der Taskleiste er-
9 - scheint, missen Sie die Software starten. Wahlen Sie dazu im Start-Mend, Pro-
gramme, PaperPort und doppelklicken Sie dann auf Brother SmartUl PopUp.

Autostart-Funktion ausschalten

1 Klicken Sie auf das Control-Center-Symbol ( ﬁg ) und dann auf Anzeigen.

2 Wenn der Control-Center-Hauptbildschirm erscheint, klicken Sie mit der linken Maustaste auf
das Symbol ifanigirien|. Es erscheint nun das Dialogfeld PopUp-Einstellung:

CONTROL CENTER

PoplpEinstelung
W AutoLoad-Poplip
Globale Scannereinstellungen
Faen, ablegen und kopierer |
Aufldsung: ‘TUUMUU j
Fatbmadus: 15 chyarzwet: =]
Scangidite: [z =]
Heligkeit: f
Kontrast: }
Einstellungen Standardwerte
speichemn wiederherstellen

3 Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen AutoLoad PopUp, um die Autostart-Funktion auszu-
schalten.

Scannen-Taste (nur unter Windows)

. > Wenn das MFC an einen Macintosh-Computer angeschlossen ist, arbeitet die
< Scannen-Taste nicht wie im Folgenden beschrieben. Lesen Sie in diesem Fall
(MFC und New Power Macintosh® G3, G4 oder iMac™"/iBook™, Seite 83).

Sie konnen auch die Taste Scannen verwenden, um ein Dokument aus

-
dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas in Ihr Standard E-Mail-, Sca""ggann en
Textverarbeitungs- oder Grafik-Anwendungsprogramm einzuscannen. O

Zur Verwendung dieser Funktionen muss das MFC an einen PC ange-

schlossen sein, der unter Windows® 14uft, und die entsprechenden Bro-

ther Treiber fiir 1hre Windows® Version muissen installiert worden sein (siehe Schnellstart-Anlei-
tung). Vergewissern Sie sich auch, dass die Brother Control-Center-Software geladen ist. (Wie Sie
einstellen kdnnen, welches Anwendungsprogramm nach Driicken der Taste Scannen gedffnet
wird, ist im Abschnitt, Standard-Anwendung wdihlen, Seite 66 beschrieben.)
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o Die Einstellungen zum Scannen, wie z. B. das Scannen in Farbe oder Schwarz-

B @: weil3, kénnen in den Globalen Scannereinstellungen des Brother Control Centers
geandert werden (siehe Globale Scannereinstellungen, Seite 67). Voreingestellt
ist das Scannen in Schwarzwei3.

Scannen und an E-Mail senden

Sie kdnnen ein farbiges oder schwarzwei Res Dokument einscannen und direkt als Anhang in eine
neue Nachricht einfiigen lassen. Zum Andern der Voreinstellungen lesen Sie bitte Scannen und an
E-Mail senden, Seite 70.

1 Legen Sie das Dokument mit der einzuscannenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug oder
mit der einzuscannenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

2 Driicken Sie Scannen.

3 wahlen Siemit (2 oder > die Einstellung Scannen:E-Mail und driicken Sie Menii/Eing.
Das MFC scannt nun das Dokument ein, 6ffnet in lhrem E-Mail-Programm das Fenster fir eine
neue Nachricht und fligt das el ngescannte Dokument als Anlage ein. Sie brauchen dann nur noch
die Adresse des Empféangers und gegebenenfalls den Betreff und einen Begleittext einzugeben.

Scannen und an Grafikanwendung senden

Sie kdnnen Farb- oder Schwarzwei3-Bilder direkt zur Ansicht und Bearbeitung in Ihr Grafikpro-
gramm einscannen. Zum Andern der Voreinstellungen lesen Sie bitte Scannen und an Grafikanwen-
dung senden, Seite 73.

1 Legen Sie das Dokument mit der einzuscannenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug oder
mit der einzuscannenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

2 Driicken Sie Scannen.

3 wahlen Siemit (¢ oder & dieEinstellung Scannen:Bild und driicken Sie Menii/Eing. Das
Dokument wird nun vom MFC eingescannt und automatisch mit |hrem Grafikprogramm getff-
net.

Scannen und an Textverarbeitung senden

Wenn es sich bel IThrem Dokument um einen Text handelt, kdnnen Sie diesen einscannen und auto-
matisch von ScanSoft™ TextBridge® in eine Textdatei umwandeln und in Ihrem Textverarbeitungs-
programm zur weiteren Bearbeitung 6ffnen lassen. Zum Andern der Voreinstellungen lesen Siebitte
Scannen und an Textverarbeitung senden, Seite 72.

1 Legen Sie das Dokument mit der einzuscannenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug oder
mit der einzuscannenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

2 Driicken Sie Scannen.

3 Wahlen Siemit () oder > die Eingtellung Scannen:Text und driicken Sie Menii/Eing.
Das Dokument wird nun vom MFC eingescannt, dann von ScanSoft ™ TextBridge® in eine
Textdatei konvertiert und in |hrem Textverarbeitungsprogramm zur Ansicht und Bearbeitung
gedffnet.

65

=
@,
5
pn
Y
2
o
w
o
Y
=
=
(1]
ol




Brother Control Center Funktionen

Autokonfiguration

Wahrend der Installation sucht das Brother Control Center in |hrem System nach Standardprogram-
men fir E-Mail, Textverarbeitung und Grafikansi cht/-bearbeitung. Wenn Sie z. B. Outlook als Stan-
dard-E-Mail-Programm verwenden, erstellt das Control Center automatisch eine entsprechende
Verknipfung und Schaltfléche zum Einscannen eines Dokumentes in Outlook.

Standard-Anwendung wahlen

Sie kdnnen die Standard-Anwendung auch éndern, indem Sie mit der rechten Maustaste auf die ent-
sprechende Scanner-Schal tflache des Brother Control Centersklicken und ein anderesProgramm als
Standardprogramm wahlen.

So konnen Sie z. B. anstelle von MS Word 2000 [l MS Word Pad

a's Standard-Textverarbeitung verwenden und die Schaltflache entsprechend éndern, indem Sieim
Listenfeld Textverarbeitungsprogramm das gewinschte Programm wéahlen und auf OK klicken.

Microsoft Word 2000

— Scannereinstellung

| Text fi OCR =l

Einstellungen dnderm... |

— Textwerarbeitungzprogrammn

Textverarbeitungsprogramm: IMicrosoft whord 2000 j

Werknlipfungzeinstellungen... |

Scanner-Funktionen (Ubersicht)

In Datei scannen — mit zwei Mausklicks konnen Sie ein Dokument als Datei einscannen. Anschlie-
f3end kénnen Sie den Dateityp, den Dateinamen und das V erzeichnis wie gewohnt wéahlen.
Scannen und an E-Mail senden — mit zwei Mausklicks konnen Sie ein Dokument als Datei einscan-
nen und automatisch als Anlage in eine neue Nachricht Ihres E-Mail-Programms einfigen. Sie kon-
nen den Dateityp und die Auflésung fir die Anlage wahlen.

Scannen und an Textverarbeitung senden — mit zwei Mausklicks wird ein Dokument eingescannt,
automatisch vom OCR-Programm ScanSoft TextBridgein eine Textdatei umgewandelt und dannim
Textverarbeitungsprogramm gedffnet. Siekdnnen wahlen, in welchem Textverarbeitungsprogramm
die Textdatei automatisch getffnet werden soll, z. B. in Word Pad, MS Word, Word Perfect, etc.
Scannen und an Grafikprogramm senden — scannt eine Seite ein und 6ffnet die Datei direkt in Ih-
rem Grafikprogramm. Sie kdnnen das gewiinschte Grafikprogramm, z. B. MS Paint oder Corel Pho-
toPaint, frei wahlen.
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Kopier-Funktionen

Kopie — ermdglicht das Kopieren eines Dokumentes mit allen im Windows®-Druckertreiber ver-
fugbaren Optionen. Die Seite wird vom MFC eingescannt und die Kopie kann entweder vom MFC-
Druckertreiber — oder — mit jedem anderen auf |hrem PC installierten Windows® Standard-Dru-
ckertreiber ausgedruckt werden (siehe Kopieren, Seite 74).

Scanner-Einstellungen

Im Diaogfeld PopUp-Einstellung kdnnen Sie verschiedene Scannereinstellungen vornehmen.
Klicken Sieauf ‘anigietvn rechts oben im Brother Control-Center-Bildschirm — oder — klicken Sie

GONTROL GENTER

auf die Schaltflache Einstellungen éndern... in einem der Konfigurationsdial ogfelder.

PopUp-Einstelung
¥ Autoload-Popllp

Globale Scannereinstellungen

[Faven, ablegen und kopieren 7]
AufiEsung: [100,100 =l
Fabmadus: [gcparzmeir |
Scangiobe; |A4 j

Helligkeit: I}

Konlrast 1

Einstellungen Standardwerte
speichemn wiederherstellen

PopUp-Einstellung

AutoLoad-PopUp—Aktivieren Sie dieses Kontrollk&stchen, wenn das Brother Control Center bei
jedem Systemstart automatisch geladen werden soll.

Globale Scannereinstellungen

Die PopUp-Anwendung speichert acht unterschiedliche Scanner-Modi. Jedesmal, wenn Sie ein Do-
kument scannen, wéahlen Sie hier den passenden Scannermodus:

Ablegen und kopieren

Text fiir OCR

Fotos

Fotos (hohe Qualitdt)

Fotos (Schnellscan)

Benutzerdefiniert

Entwurfskopie

Feine Kopie
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Fur jeden Modus sind werkseitig spezielle Einstellungen der folgenden Funktionen gesetzt. Sie kon-
nen diese beibehalten oder abéndern:

Auflosung: ~ Wahlen Sie hier die Scanner-Aufldsung, die Sie am haufigsten verwenden

Farbmodus: Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung im Listenfeld

Scangrife: ~ Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung im Listenfeld

Helligkeit: Verschieben Sie den Schieberegler (0 % bis 100 %).

Kontrast: Verschieben Sie den Schieberegler (0 % bis 100 %).
Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern. Wenn Sie versehentlich falsche Einstellun-
gen gewahlt haben oder wieder die werkseitigen Einstellungen setzen mochten, klicken Sie auf
Standardwerte wiederherstellen.

Konfigurationsfeld fiir Scannereinstellungen aufrufen:

1 Legen Sie das Dokument mit der einzuscannenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug.

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltflsche des Control-Center-Bildschirms, de-
ren Konfiguration Sie andern mdchten. Wahlen Sie dann Konfiguration.... Das Konfigurati-
onsdia ogfeld fur die entsprechende Control-Center-Schaltfléche erscheint.

3 Andern SiedieEi nstellungen und klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern oder
klicken Sie auf Standardwerte wiederherstellen, wenn Sie die werkseitigen Einstellungen
wieder setzen méchten.

Brother Control-Center-Meldung

Wenn das folgende Fenster erscheint, haben Sie mit der linken Maustaste auf eine Control-Center-
Schaltflache geklickt, ohne zuvor ein Dokument in den Vorlageneinzug gelegt zu haben:

Brother MFL Pro Control Center

@ Eitte lsgen Sie Papier in den Scanner ein, bevor Sie die Brother MFL Pro Contral Center-Schaltfiachen verwenden.

Legen Sie ein Dokument in den Vorlageneinzug des MFC ein und klicken Sie auf OK, um wieder
zum Brother Control-Center-Bildschirm zurtickzukehren.
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In Datei scannen

i~ Scannereinstellung

[Textfiir OCR =l

Einstellungen sndem.

i~ Zielordner

& PaperPort-Ordner
" Anderer Ordner

Datei | =

Ordrer: |C\5canSatt-Dakumente?,

Durchsuchen.

Scannereinstellungen

Waéhlen Sieim Listenfeld den fir das eingel egte Dokument passenden Scannermodus: Ablegen und
kopieren, Text fiir OCR, Fotos, Fotos (hohe Qualitiit), Fotos (Schnellscan), Benutzerdefiniert, Ent-
wurfskopie oder Feine Kopie.

Um Einstellungen fr den jeweiligen Modus zu &ndern, klicken Sie auf Einstellungen éindern...

Zielordner
PaperPort-Ordner: Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn das eingescannte Dokument im
PaperPort-Ordner gespeichert werden soll.

Anderer Ordner: Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn das eingescannte Dokument in ei-
nem anderen Dateiformat und/oder in einem anderen Verzeichnis/Ordner gespeichert werden soll.

Datei: Wenn Sie Anderer Ordner aktiviert haben, wahlen Sie hier den Dateityp im Listenfeld aus:

-
o
=
=3
(723
Q
0
=
=3
@
®

PaperPort-Dateien (*.MAX) TIFF - Unkomprimiert (*.TIF)

Selbstanzeigende Dateien (*.EXE) TIFF - Gruppe 4 (*.TIF)

PaperPort 5.0-Dateien (* MAX) TIFF - Klasse F (*.TIF)

PaperPort 4.0-Dateien (* MAX) Mehrseitiges TIFF - Unkomprimiert (*.TIF)
PaperPort 3.0-Dateien (*.MAX) Mehrseitiges TIFF - Gruppe 4 (*TIF)

Windows Bitmap (*.BMP) Mebhrseitiges TIFF - Klasse F (*TIF)

PC Paintbrush (*.PCX) PDF-Datei (*.PDF) (Acrobat Destiller erforderlich)
Mehrseitiges PCX (*.DCX) Portable Network Graphics (*.PNG)
JPEG-Bilddateien (*.JPG) FlashPix (*.FPX)

HFX Fax-Datei (*HFX)

Um in Threm System nach einem Ordner oder Verzeichnis zu suchen, klicken Sie auf die Schaltfl&
che Durchsuchen.... Klicken Sie dann auf OK, um die Einstellungen zu speichern.
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Scannen und an E-Mail senden

- Soannersinstellung

[Fasen, ablegen und kopieren =l

Einstellungen anderm..

~ E-Mailanwendung

E-MaillAnwendung: | Outlaok Express =

E-MaibEinstellungen |

Scannereinstellungen

Wiéhlen Sieim Listenfeld den fur das eingel egte Dokument passenden Scannermodus: Ablegen und
kopieren, Text fiir OCR, Fotos, Fotos (hohe Qualitdt), Fotos (Schnellscan), Benutzerdefiniert, Ent-
wurfskopie oder Feine Kopie.

Um Einstellungen fir den jeweiligen Modus zu &ndern, klicken Sie auf Einstellungen sindern...

E-Mail-Anwendung

E-Mail-Anwendung: W&hlen Sieim Listenfeld Ihr E-Mail-Programm.
E-Mail-Einstellungen: Klicken Sie auf die Schaltfléche E-Mail-Einstellungen..., um die
Verkniipfungseinstellungen zu andern.

Das folgende Dialogfeld erscheint:

Verknupfungseinstellungen [ =]

Werkniipfungsn |

Kategorie: i~ Dateianlagen

% Dateien nicht konvertieren

 Mur Max-Dateien konvertieren

£ Wenn miglich. alle Dateien konvertieren

O i e S S
Fomnat.  [PaperPort-Dateien [ MAx) =

I o ermmtiglich, alE Deteier 2u eier eusarmmentassen
17 et b dbsierte Diateiernin Farbe karvetisren

¥ QuickSendMenii anzeigen
~QuickSendLi

Mey Loschen

¥ Verkniipfungssymbal anzeigen

0K | Abbrechen | Hite
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Dateianlagen

Datei nicht konvertieren: Wéahlen Sie diese Option, wenn Sie den Dateityp angehéngter Dateien
nicht &ndern mochten. Die Konvertierungsoptionen kdnnen dann nicht verwendet werden und wer-
den grau dargestellt.

Nur MAX-Dateien konvertieren: Wéahlen Sie diese Option, wenn Sie nur angehéngte PaperPort-
Dateien konvertieren méchten.

Wenn méglich, alle Dateien konvertieren: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den Dateityp aller
angehangten Dateien andern mochten.

Konvertierungsoptionen

Format

Wenn maglich, alle Dateien zu einer zusammenfassen: Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen,
wenn alle Dateien desselben Typs zu einer Datel zusammengefasst werden sollen.

Nicht bildbasierte Dateien in Farbe konvertieren: Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um
ale mit dem OCR-Programm verarbeiteten Dateien in Farbe zu konvertieren.

QuickSend-Menii anzeigen

Aktivieren Sie dieses K ontrollkastchen, wenn beim Aufrufen der Funktion ,, Scannen und an E-Mail
senden” auch das Fenster mit den QuickSend-Empfingern angezeigt werden soll. Diese Funktion
steht nur bei Verwendung eines MAPI-kompatiblen E-Mail-Programms, wie Microsoft Exchange,
Microsoft Outlook und Eudora, zur Verfligung.

QuickSend-Liste
Siekonnen eine E-Mail-Liste mit Namen und Adressen zur schnellen Auswahl von Empféngern anlegen.

Klicken Sieauf die Schaltflache Neu, um Namen zur QuickSend-Liste hinzuzufiigen. Eswird dann
eine Liste mit E-Mail-Adressen aus lhrem Adressbuch angezeigt, so dass Sie gespeicherte Namen
wahlen oder neue Namen einfligen kdnnen:

|
Y]
=
o
(7]
[+
Y]
=2
=2
(]
=

Empfanger auswahlen [ 7] x]

Suchen... I

MNarmen singeben oder auswhlen:

IHaupl\denl\léls Kontakte j

Empfanger.

Claudio Sehiffer
Diste Seubert
2101 Susanne Weizmann
Hartrnut Sehireiber
Martina Teichmann
Michael Gerber

Paul Sehmidt

[==] Stefan Reiber _'LI
3

Never Kontakt Eigenschaften . | | »l
1 Abbrechen I

Wahlen Sie die Namen, die Sie zur Liste hinzufiigen méchten, aus. Klicken Sie auf die Schaltflache
An und dann auf OK, um wieder zum Dialogfeld Verkniipfungseinstellungen zurtickzukehren.
Im Diaogfeld Verknupfungseinstellungen kénnen Sie einen Namen aus der QuickSend-Liste
|6schen, indem Sie den Namen in der Liste auswéhlen und dann auf die Schaltfléache Loschen klik-
ken.
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Scannen und an Textverarbeitung senden

- Scannereinstellung

[Test oo =l

Einstellungen &ndemn

- Testverarbeitungsprogramn

Testverabeitungsprogramm: | Microsoft WordPad 'I

Verkniipfungssinstellingen |

Scannereinstellungen

Wiéhlen Sieim Listenfeld den fur das eingel egte Dokument passenden Scannermodus: Ablegen und
kopieren, Text fiir OCR, Fotos, Fotos (hohe Qualitdt), Fotos (Schnellscan), Benutzerdefiniert, Ent-
wurfskopie oder Feine Kopie.

Um Einstellungen fir den jeweiligen Modus zu &ndern, klicken Sie auf Einstellungen sindern...

Textverarbeitungsprogramm

Textverarbeitungsprogramm: \W&hlen Sie im Listenfeld das gewiinschte Textverarbeitungspro-
gramm aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache Verkniipfungseinstellungen..., um die gewtinschten OCR- und
Dokumentenformat-Einstellungen fir die Verkniipfung zu wahlen:

‘Verknipfungseinstellungen [ x]

Werknipfungen |

Koun OCR Esket
ITextEndga Classic OCH j
OCR Einstellungen. |
Dokumentenformat l
[word Office 97,1t |

|2 LI

¥ Werkriipfunassymbal anzeigen

0K | ébbrechen | Hile |

OCR-Paket: Wahlen Sieim Listenfeld TextBridge Classic OCR, wenn Sie das mit der Brother
Software installierte OCR-Paket verwenden mochten.

Klicken Sie auf die Schaltflache OCR-Einstellungen..., um festzulegen, wie das OCR-Programm
die eingescannten Seiten verarbeiten soll.
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Die folgenden Einstellungen kénnen gewahlt werden:

TextBridge-¥oreinstellungen [ x|

™ Automatische Ausrichtung

¥ Ohne Spalten Abbrechen

Wahlen Sie die gewiinschten Einstellungen und klicken Sie auf OK.

4 Automatische Ausrichtung: Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn das Textverar-
beitungsprogramm die Seite genauso lesen soll, wie sie gesetzt ist.

4 Ohne Spalten: Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn das Textverarbeitungspro-
gramm die gesamte Seite von links nach rechts lesen soll. Wenn das Originaldokument
Textspalten enthdlt, werden diese miteinander verbunden. Um das mehrspaltige Format ei-
nes Dokumentes zu erhalten, deaktivieren Sie diese Funktion.

Dokumentenformat: \Wahlen Sie aus der Liste das Format aus, dass fiir Textdokumente verwendet
werden soll.

Scannen und an Grafikanwendung senden

Microsoft Paint

~ Scanr flung

[Fetos (hahe Dualta) [=|

Einstellungen andern..
 Anwendung
Anwendung: | Micrasoft Paint 2

Benuizndelinete Vekiipiungseinstclungen.. |
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Scannereinstellung

Wahlen Sieim Listenfeld den fiir das eingel egte Dokument passenden Scannermodus: Ablegen und
kopieren, Text fiir OCR, Fotos, Fotos (hohe Qualitdt), Fotos (Schnellscan), Benutzerdefiniert, Ent-
wurfskopie oder Feine Kopie.

Um Einstellungen fir den jeweiligen Modus zu éndern, klicken Sie auf Einstellungen éindern...

Anwendung

Anwendung: Wahlen Sie im Listenfeld das gewiinschte Grafikprogramm aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache Benutzerdefinierte Verkniipfungseinstellungen..., um die
Verknupfungseinstellungen fir das benutzerdefinierte Anwendungsprogramm zu éndern.
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Kopieren

- Scannereinstellungsn
| Entwuriskopie =l
Einstellungen dnder..

kK

opieteinstelungen
Brather MFCI070

Kopien: [1 Kopieroptionen.

Scannereinstellung

Wahlen Sieim Listenfeld den fir das eingel egte Dokument passenden Scannermodus: Ablegen und
kopieren, Text fiir OCR, Fotos, Fotos (hohe Qualitdt), Fotos (Schnellscan), Benutzerdefiniert, Ent-
wurfskopie oder Feine Kopie.

Um Einstellungen fir den jeweiligen Modus zu &ndern, klicken Sie auf Einstellungen éindern...

Kopiereinstellungen

Brother MFC9160

Kopien: Geben Sie hier die gewiinschte Kopienanzahl ein.

Um die Kopiereinstellungen zu andern, klicken Sie auf die Schaltflache Kopieroptionen....
Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.
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Allgemeines

ScanSoft ™ PaperPort® fiir Brother ist ein Dokumenten-Management-Programm, das Sie zur An-
sicht der eingescannten Dokumente verwenden kénnen. PaperPort® bietet ein hochentwickeltes,
leicht zu bedienendes Dateisystem, das Ihnen hilft, Dokumente zu verwalten. Es erméglicht, Doku-
mente mit unterschiedlichen Formaten zur Ablage oder zum Drucken zusammenzufassen. Paper-
Port® kann iber die PaperPort®-Programmgruppe aufgerufen werden.

&) PaperPart 9 [=] E3

DateiBeatbeiten Suchen Ansic

&

T

T
CLoooDeoooDg

et |

Verwendungstips

4 w2 [p

=l

My @ RO IR s

11.0KBpe | £

|Euopa.ma PaperPort-D okument] I 200 DFL Sehwaraweid

In diesem Kapitel werden nur die Grundfunktionen der Programme ScanSoft™ PaperPort® und
ScanSoft™ TextBridge® OCR erklért. Ein ausfiihrliches Benutzerhandbuch firr ScanSoft ™ Paper-
Port® einschliefdlich ScanSoft " TextBridge® OCR finden Sie auf der CD-ROM im Bereich Hand-
biicher. Bei der Installation der MFC Software Suitewerden ScanSoft™ PaperPort® und ScanSoft ™
TextBridge® OCR automatisch mit installiert.
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o Deinstallation von PaperPort® und ScanSoft™ TextBridge®

'9: Um die Programme wieder zu deinstallieren, wéhlen Sie Start, Einstellungen,
Systemsteuerung, Software und dann Installieren/Deinstallieren. W&hlen Sie
PaperPort® in der Liste aus und klicken Sie auf die Schaltfldche Hinzufligen/Ent-
fernen.

Ansehen von Dokumenten mit ScanSoft™ PaperPort® fiir Brother

PaperPort® stellt verschiedene Moglichkeiten zum Ansehen von Objekten zur Verfuigung: Die
Desktop-Ansicht zeigt Miniaturansichten, d. h. kleine Grafiken, die jeweils eine Datei auf einem
Desktop oder in einem Ordner représentieren. Die im gewahlten Ordner gespeicherten Objekte er-
scheinen auf dem PaperPort®-Desktop. Sie kénnen PaperPort®-Objekte (MAX-Dateien) und auch
PaperPort®-fremde Objekte (mit anderen Anwendungsprogrammen erzeugte Dateien) ansehen.
PaperPort® -fremde Objekte enthalten ein Symbol, welches auf das zum Erstellen der Datei verwen-
dete Anwendungsprogramm hinweist. Eine PaperPort®-fremde Datei wird als kleines Rechteck an-
gezeigt und nicht als wirkliches Abbild der Datei.

Die Seitenansicht zeigt eine einzelne Seite gro3 an. Sie kénnen ein PaoerPort®-Obj ekt in der Sei-
tenansicht anzeigen lassen, indem Sie auf das Objekt doppelklicken. Auch PaperPort® -fremde Ob-
jekte kodnnen durch Doppelklicken in der Seitenansicht dargestellt werden, sofern das entsprechende
Anwendungsprogramm auf Threm PC installiert ist.
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Die Desktop-Ansicht zeigt Objekte als Die Seitenansicht zeigt jedes Objekt als
Miniaturansichten ganze Seite

Organisation der Objekte in den Ordnern

PaperPort® stellt ein einfach zu verwendendes Dokumenten-Management-Programm zur Organisa-

tion der Objekte zur Verfiigung. Dieses System besteht aus Ordnern und Objekten, die Siein der

Desktop-Ansicht aufrufen konnen. Ein Objekt kann ein PaperPort® -Objekt oder ein PaperPort® -

fremdes Objekt sein:

B DieOrdner sind in einer “Baumstruktur" angeordnet. Die Ordner kdnnen hier ausgewahlt und
die darin enthaltenen Dateien in der Desktop-Ansicht angezeigt werden.

B Sie kdnnen einfach ein Objekt in den gewiinschten Ordner ziehen. Wenn der Ordner hervorge-
hoben ist, lassen Sie die Maustaste |os. Das Objekt ist dann in diesem Ordner gespei chert.

B Sie kdnnen auch einen Ordner in einen anderen Ordner ziehen.

B Wenn Sie auf einen Ordner doppelklicken, werden die darin gespeicherten Objekte (entweder
PaperPort® MAX-Dateien oder andere Dateien) auf dem Desktop angezeigt.

B Siekonnen ebenso den Windows® Explorer verwenden, um diein der Desktop-Ansicht gezeig-
ten Ordner und Objekte zu verwalten.

Verkniipfungen zu vielen anderen Anwendungen

PaperPort® erkennt automatisch viele andere, auf Ihrem Computer gespeicherte Anwendungspro-

gramme und erstellt eine Verkniipfung zu diesen Programmen. Die Verkniipfungsl eiste am unteren
Rand des Desktops zeigt Symbole fur die Verkniipfungen mit den Programmen an. Sie kénnen ein
Objekt einfach auf das Verknipfungssymbol ziehen, um esin der entsprechenden Anwendung zu

offnen.

Das folgende Beispiel einer Verknupfungseiste zeigt Verknupfungssymbole fir verschiedene An-

wendungen.

Py % OB OB IABEE @

Wenn PaperPort® eine auf |hrem Computer vorhandene Anwendung nicht automatisch erkennt, kon-
nen Siemit dem Befehl Verkniipfung herstellen auch manuell eineVerknipfung erstellen. (Weitere
Informationen zum Erstellen neuer Verkniipfungen finden Siein der PaperPort®-Hilfe.)
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ScanSoft™" TextBridge® OCR verwenden
(Verwandlung von Bilddaten in bearbeitbaren Text)

#

Software by: scﬂl:l:.illﬂu ScanSoft ™

ScanSoft™ TextBridge® OCR wird bei der Installation der Brother Software zusammen mit Paper-
Port® installiert.

PaperPort® wandelt Text eines PaperPort®-Objektes (das eigentlich nur ein Abbild des Textesist) in
einen mit einem Textverarbeitungsprogramm bearbeitbaren Text um. PaperPort® verwendet die
OCR-Software ScanSoft ™ TextBridge, die mit PaperPort®geliefert wird, — oder — falls vorhan-
den, - eineauf |hrem Computer installierte Anwendung. Sie kénnen das gesamte Obj ekt konvertieren
oder mit dem Befehl Als Text kopieren nur einen bestimmten Objektbereich zur Konvertierung
auswahlen.

Wenn Sie ein Objekt auf ein Symbol fir ein Textverarbeitungsprogramm ziehen, wird das Paper-
Port® OCR-Programm gestartet. Sie kénnen auch | hr eigenes OCR-Programm verwenden.

ey ¥ QI DY I EE D

Importieren von Objekten aus anderen Anwendungen

Sie kénnen nicht nur Objekte einscannen und mit PaperPort® bearbeiten, sondern auch auf verschie-

dene andere Arten Objektein PaperPort® integrieren und in eine PaperPort®-DaIei (MAX) konver-

tieren, indem Sie:

B einObjekt auseiner anderen Anwendung, wiez. B. Microsoft Excel, auf den PaperPort-Desktop
drucken.

B eine Datei importieren, die mit einer anderen Anwendung erstellt und in einem anderen Datei-
format gespeichert wurde (wie z. B. mit Windows® Bitmap (BMP-Format) oder im TIFF-For-
mat).

Exportieren von Objekten in ein anderes Format

Sie kdnnen PaperPort® -Objekte in verschiedene andere Dateiformate exportieren: BMP, PCX,
DCX, JPG, TIF, PDF, PNG, FPX, HFX oder als selbstanzeigende Datei. So kdnnen Sie zum Beispiel
eine Datei fUr eine Internet Website erstellen und sie als JPEG-Datei exportieren. In Internetseiten
wird fur Grafiken haufig das JPEG-Format verwendet.

Exportieren einer Bilddatei

1 Wahlen Sie den Befehl Exportieren im Menii Datei des PaperPort® -Fensters. Das Dialogfeld
XXXXX’ exportieren als erscheint.

2 Wahlen Sie Laufwerk und Ordner, in dem die Datei gespeichert werden soll.

3 Geben Sie einen neuen Dateinamen ein und wahlen Sieim Listenfeld den gewunschten Dateityp
oder wahlen Sie einen Namen aus.

4 Klicken Sie auf die Schaltflsche OK, um die Datei zu speichern, oder auf Abbrechen um zum
PaperPort® -Fenster zuriickzukehren, ohne die Datei zu speichern.
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Scanner-Treiber
Um TWAIN_32 Brother MFL Pro Colour as Scanner-Treiber zu verwenden, wahlen Sie diesen
Treiber unter der Option ,, Scanner wihlen“ — oder — ,, Quelle wihlen“ in Ihrer Software aus.

Wahlen Sieim Datei-Men(i von PaperPort® Laden oder klicken Sie auf die Twain- oder Scannen-
Schaltflache. Das folgende Dialogfeld erscheint:

TWAIN_32 Brother MFLPro Color Setup
— Bild

Auflgsung : 200 % 200 dpi = Scanbereich
Seantp - [o4BitFabe -

50 0 +50
Heligksit: < | o o
Kontrast: < | | IU_

26T

i~ Benutzerdefiniert

Gyofe: 84 210 % 297 mm - r i
Breie: 210 Eller : :

& mm ; B
Lange:  Jor e g B S
[~ Visiterkarten-Giobe
Hilfe | Slandargeinstellungenl Ahhrechanl PreScan |

| Fechteck mit der Maus ziehen, um Scanbereich einzustellen |

Scannen eines Dokumentes in den PC

1 Legen Sie das Dokument mit der zu scannenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug oder
mit der zu scannenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

2 Andern Sie- falls notwendig - die folgenden Einstellungen im Scannerfenster:
¢ Auflésung
€ Scantyp (SchwarzweiBl, Grau (Fehlerstreuung), True Gray, 256 Farben, 24-Bit-Far-
ben, 24-Bit-Farben (schnell))
¢ Helligkeit
¢ Kontrast
€ ScangroBle

3 Klicken Sie dann im Scannerfenster auf die Schaltflache Start.

Nachdem das Dokument eingescannt wurde, schlief?en Sie das Scannerfenster. Auf dem PaperPort®-
Bildschirm wird nun das gescannte Bild rot markiert angezeigt.

Einstellungen im Scanner-Fenster

Bild

Auflésung

Wahlen Sie die Scanner-Aufldsung aus der Liste der Auflésungen aus. Hohere Aufl dsungen erfor-
dern mehr Speicher und eine langere Ubertragungszeit, liefern jedoch ein feiner gescanntes Bild.
Scantyp:

Stellen Siefir Text und Strichzei chnungen den Scantyp Schwarzweif3 ein. Fir Fotosstellen Sie Grau
(Fehlerstreuung) oder True Gray €in.
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Grau (Fehlerstreuung): Diese Einstellung wird fiir Dokumente verwendet, die Fotos oder Grafiken
enthalten. (Fehlerstreuung ist eine Methode zur Erzeugung von simulierten Graubildern, bei der in
einer betimmten Matrix schwarze Punkte anstelle von echten Graupunkten gesetzt werden.)

True Gray: Diese Einstellung wird auch fur Dokumente verwendet, die Fotos oder Grafiken enthal -
ten. Dieser Modus ist genauer, weil er bis zu 256 Graustufen verwendet. Er erfordert den meisten
Speicher und hat die langste Ubertragungszeit.

Farben: Wahlen Sie 256 Farben, um mit bis zu 256 Farben zu scannen oder 24-Bir-Farbe, um mit
bis zu 16,8 Millionen Farben zu scannen. Die Einstellung 24-Bit-Farbe erzeugt ein Bild mit der ge-
nausten Farbwiedergabe, die Datei wird jedoch ungeféhr dreimal grofier als mit der Einstellung 256
Farben.

Helligkeit

Stellen Sie die Helligkeit so ein, dass Sie das bestmdgliche Bild erhalten. Das Programm bietet 100
Helligkeitsstufen (-50 bis 50). Der Standardwert ist 0, d. h. die mittlere Einstellung.

Sie kdnnen die Helligkeitsstufe veréndern, indem Sie den Schieberegler nach rechts schieben, um
ein helleres Bild oder nach links, um ein dunkleres Bild zu erhalten. Sie kénnen den gewlinschten
Wert auch in das Eingabefeld eingeben.

Wenn das eingescannte Bild zu hell ist, sollten Sieeinen niedrigeren Helligkeitswert wéhlen und das
Dokument noch einmal einscannen.

Ist das eingescannte Bild zu dunkel, wéhlen Sie einen htheren Helligkeitswert und scannen das Do-
kument noch einmal ein.

Kontrast

Der Kontrast kann nur veréndert werden, wenn als Scantyp eine der Graustufeneinstellungen ge-
wahlt ist. Wenn Schwarzweif3 eingestellt ist, kann der Kontrast nicht verandert werden.

Das Erhthen des Kontrastes durch Schieben des Schiebereglers nach rechts hebt die dunkleren und
helleren Bereiche des Bildes stérker hervor, wahrend das Verringern des K ontrastes durch Schieben
des Reglers nach links, mehr Details in Graubereichen des Bildes sichtbar macht. Sie kénnen den
gewtinschten Kontrastwert auch direkt in das Eingabefeld schreiben, statt den Regler zu verschie-
ben.
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Benutzerdefiniert
GrofBe

Wahlen Sie eines der folgenden Formate:

Letter (8 172 x 11 Zoll)

A4 (210 x 297 mm)

Legal (8 172 x 14 Zoll)

A5 (148 x 210 mm)

BS5 (182 x 257 mm)

Executive (7 1/4 x 10 1/2 Zoll)

Visitenkarte (60 x 90 mm)

Benutzerdefiniert (frei wéhlbar von 8,89 x 8,89 mm bis 215,9 x 355,6 mm)

Nachdem Sie die gewtiinschte Grofe gewahlt haben, kdnnen Sie die Grofie des Scanberei ches noch
verandern, indem Siedie gestrichelte Linie mit der linken Maustaste ziehen. So kénnen Siez. B.Tei-
le eines Bildes beim Scannen ausschneiden.

Visitenkarten-Grofie

Zum Scannen von Visitenkarten wahlen Sie die Einstellung Visitenkarten-Grofie (60 x 90 mm).
Legen Sie die Visitenkarte in die Mitte des VVorlagenglases.

L 2R 2K 2K 2K 2% 2R 2% 4
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Beim Einscannen von Fotos oder anderen Bildern zur Bearbeitung in Textverarbeitungs- oder Gra-
fikprogrammen, sollten Sie verschiedene Kontrast- und Aufl dsungsei nstellungen ausprobieren, um
diefur dasjeweilige Bild beste Einstellung herauszufinden.

PreScan-Funktion

Mit dieser Funktion konnen Sieein Bild schnell mit einer niedrigen Aufldsung einscannen. Im Scan-
bereich wird dann eine Miniaturansicht des Bildes angezeigt. Diesist nur eine Voransicht, die |h-
nen zeigt, wie das Bild aussehen wird. Sie kdnnen dann zum Beispiel Teile desBildesdurch Ziehen

des Scanbereiches abschneiden. Wenn Sie mit der Voransicht zufrieden sind, konnen Sie auf die

Schaltfléche Start klicken, um das Bild einzuscannen.

1

2

4

5
6
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Legen Sie das Dokument mit der zu scannenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug oder
mit der zu scannenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Klicken Sie auf die Schaltflache PreScan.
Das gesamte Bild wird nun eingescannt und im Scanbereich des Scannerfensters angezeigt.

Secanbereich

26T

Sie kdnnen das
vorgescannte
Bild beschneiden

Sie kénnen nun das Bild zurechtschneiden, indem Sie mit der linken Maustaste an der gestri-
chelten Linieim Scanbereich ziehen, bis nur noch der Teil des Bildes, der eingescannt werden
soll, im Scanbereich zu sehen ist.

Wenn Siein Schritt 1 den Vorlageneinzug verwendet haben, legen Sie das Dokument noch ein-
mal in den Vorlageneinzug.

Stellen Sie wie zuvor beschrieben die Auflésung, den Scantyp, die Helligkeit, den Kontrast
und die GroBe im Scannerfenster ein.

Klicken Sieauf Start.
Eswird nun nur der ausgeschnittene Bereich im PaperPort®-Fenster angezeigt.

Im PaperPort®-Fenster finden Sie weitere Mentioptionen zum Einstellen und Ausschneiden des
eingescannten Dokumentes.



Brother MFC und Macintosh®

InTeil IV Brother MFC und Macintosh® wird das Drucken und Scannen mit
einem Macintosh® beschrieben.

Kapitel

1 Verwenden des MFC mit einem New Po-
wer Macintosh® G3, G4 oder iMac™/
iBook
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82 Teil IV Brother MFC mit Macintosh®



.I MEC und New Power Macintoshg (:3, G4 oder iMac™/iBook ™

Anschluss des MFC an einen Apple® Macin-
tosh® G3, G4 oder iMac™ mit USB-Schnitt-
stelle und Mac OS 8.5/8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1

-‘:@":— Zum Anschluss des MFC an einen Macintosh® bendétigen Sie ein USB-Kabel, das
nicht langer als 1,8 m ist.

Zum Anschluss des MFC an einen Apple® Macintosh® muss dieser mit einer USB-Schnittstelle
ausgestattet sein und unter Mac OS 8.5/8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1 laufen. (Der Brother Scanner-Treiber
arbeitet nur unter Mac OS 8.6/9.0/9.0.4/9.1). Eine genaue Beschreibung zur Installation der Drucker-
treiber finden Siein der mitgelieferten Schnellstart-Anleitung.

Verwenden des Brother Druckertreibers mit
einem Apple® Macintosh®

Druckerauswahl:

1 Offnen Sie das Apple-Meni und dann das Auswahl-Fenster.

e fiswahle0e08Fr——————§
- Anschliefen an:
@ MFC-HHEE =]
AppleShare HL-1200/HFL Pra
Lasarai her & oy
=
'
=
9
= o,
il =]
=
Hintergrunddruck: g
@& Ein Q) Aus %
L] & Aktiviert
- AppleTalk
i Deaktiviert D1-7 82

2 Klicken Sieim linken Teil des Fensters auf das Symbol HL-1200/MFL Pro. Klicken Sieim
rechten Teil des Fensters auf den Drucker, mit dem gedruckt werden soll. Schliefen Sie das
Auswahl-Fenster.
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Dokument drucken:

3 wahlenSieim Ablage-Ment | hresMacintosh Anwendungsprogrammsdie Seiteneinstel lungen.
Sie kénnen nun die Papiergrofie, Ausrichtung und die Skalierung einstellen. Klicken Sie an-

schlieflend auf OK.

brother Mrc-xoxx 164 0K

Papiergrife : 8 t:tgt:ll 8-2:ecuﬁve
3 Com-10 2[B5 Vl Papier

Ausrichtung : Skalierung : %

4 Wihlen Sieim Ablage-Meni Ihres Macintosh Anwendungsprogramms Drucken.
Klicken Sie auf Drucken, um den Ausdruck zu starten.

brother MEC-Xxx 164 [ Drucken )|
Ausgabe:
Kopien : El l:l I:l
Seiten : @ Alle G Von: Bis :

Auflosung: (O 300dpi @& 600 dpi =
Papierquelle :
Druckmedium :

[ Toner sparen [4 Grauton Einstellungen sichern

auf Drucken klicken.

Andern Sie falls notwendig die Einstellungen fir Kopien, Seiten, Auflésung,
Papierquelle und Druckmedium. Wahlen Sie lhre Einstellungen, bevor Sie

Klicken Sie auf Optionen, um die Duplex-Einstellungen zu &ndern.

Setup Optionen

0K

Duplex: [ Duplex

@ Duplex manuell

@ An langer Kante spiegeln
iy
E’:j () An kurzer Kante spiegeln
[ Bindekante o Zo_ll_
O Millimeter

bbrechen

Hilfe

iik
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Verwenden des Brother TWAIN-Scannertrei-
bers mit einem Apple® Macintosh®

In der Brother MFC-Software st ein TWAIN-Scannertreiber fiir Macintosh® enthalten. Diesen kon-
nen Sie zusammen mit einem TWAIN-kompatiblen Anwendungsprogramm nutzen, um dasMFC al's
Scanner zu verwenden.

Scannen

Starten Sie Ihr Twain-kompatibles M acintosh-Anwendungsprogramm. Wenn Sie den Brother
Twain-Treiber das erste Mal verwenden, wahlen Sieihn unter Quelle wihlen as Standardtreiber.
Danach koénnen Sie fir jedes zu scannende Dokument einfach den Scan-Befehl wéhlen, um das fol-
gende Dialogfeld aufzurufen:

= BrotherMFLProScanner—-reso-'0———————

_ Bild 203  Scanbereich
Auflésung: | 200 x 200 dpi ¥

— Scandokument | A4 210x 297 mm 2 .

Breite: 210

Ldange: 297

Einheit: & mm ) Zoll & i
— Bild

@ Benutzerdefiniert

("1 ColorSync

Metllode:[ Photographisch
profil: |

O |4

[] Fotopapier verwenden 210
(Abbrechen) [_starc ]| (Prescan ]

Scannen eines Dokumentes in einen Macintosh G3, G4 oder iMac

1 Legen Sie das Dokument mit der zu scannenden Seite nach oben in den automatischen Vorla-
geneinzug oder mit der zu scannenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

2 Nehmen Siedie notwendigen Einstellungen wieim Folgenden beschrieben im Scanner-Fenster
vor:
Auflésung
Scantyp
Helligkeit
Kontrast
Scandokument

3 Klicken Sie auf Start.
Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, erscheint das Bild im Scanbereich der Grafikanwendung.

85

3
=
;
=
9
o
=
=
[=]
%




Einstellungen im Scannerfenster

Bild
Auflésung

Wahlen Sie die Scanner-Aufldsung aus der Liste der Auflésungen aus. Hohere Auflésungen erfor-
dern mehr Speicher und eine |angere Ubertragungszeit, liefern jedoch ein feiner gescanntes Bild.

Brother MFLPro Scanner

100x 100 dpi
—Bild____ | 150x 150dpi 204  sranbereich
Auflisung: |+ 200x 200 dpi
300 x 300 dpi
5 : )
cantyp 400 x 400 dpi j
_ scandokumer 900X 600dpi =]

1200x 1200 dpi
Breite: 210 2400 x 2400 dpi

. 4800 % 4800 dpi
Lange:  [297|  ggn0 0600 dpi
Einheit: @ mm () Zoll CE

Scantyp

Schwarzweif3: Wahlen Sie diese Einstellung fur Text oder Strichzeichnungen. Flr Fotos stellen Sie
Grau (Fehlerstreuung) oder True Gray €in.

Grau (Fehlerstreuung): Diese Einstellung wird fiir Dokumente verwendet, die Fotos oder Grafiken
enthalten. (Fehlerstreuung ist eine Methode zur Erzeugung von simulierten Graubildern, bei der in
einer betimmten Matrix schwarze Punkte anstelle von echten Graupunkten gesetzt werden.)

True Gray: Die Einstellung wird auch fiir Dokumente verwendet, die Fotos oder Grafiken enthalten.
Dieser Modus ist genauer, weil er bis zu 256 Graustufen verwendet. Er erfordert den meisten Spei-
cher und hat die langste Ubertragungszeit.

Farben: Wahlen Sie 8-Bit-Farbe, um mit bis zu 256 Farben zu scannen oder 24-Bit-Farbe, um mit
bis zu 16,8 Millionen Farben zu scannen. Die Einstellung 24-Bit-Farbe erzeugt ein Bild mit der ge-

nausten Farbwiedergabe, die Datei wird jedoch ungefahr dreimal groflRer als mit der Einstellung 8-
Bit-Farbe.

Schwarzweily [ESEarSII———————

Grau (Fehlerstreuung)

— Bild — Scanbereich

" True Gray
Auflosung: | g-pjt-Farbe
Scantyp: v 24-Bit-Farbe
— Scandokument | A4 210X 297 mm -
Breite: 210
Lange: 297
Einheit: @ mm () Zoll = i

_Bildanpassen
@& Benutzerdefiniert
() ColorSync
Methnde:[ Photographisch
profil: |

Ak (| 4>

[] Fotopapier verwenden 21'0 !
[abbrechen] | start ]| [Prescan |
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Scandokument

Wahlen Sie einesder folgenden Formate:

Letter (8,5 x 11 Zoll)

A4 (210 x 297 mm)

Legal (8,5 x 14 Zoll)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Executive (7,25 x 10,5 Zoll)

Visitenkarte (90 x 60 mm)

Benutzerdefiniert (einstellbar von 8,9 x 8,.9 bis 215,9 x 355,6 mm)

Nachdem Sie Benutzerdefiniert gewahlt haben, konnen Sie Breite und Lange manuell eingeben.

L 2R 2R 2K 2R 2% 2R 2% 4

Breite: Geben Sie die Breite ein.
Linge:  Geben SiedieLangeein.

Nachdem Sie die gewtinschte Grofe gewdahlt haben, kdnnen Sie die GrolRe des Scanberei ches noch
veraéndern, indem Sie die gestrichelte Linie mit der linken Maustaste ziehen. So konnen Siez. B. Tei-
le eines Bildes beim Scannen ausschneiden.

Visitenkarte

Zum Scannen von Visitenkarten wahlen Sie die Einstellung Visitenkarte (90 x 60 mm) und legen
Sie die Visitenkarte in die Mitte des VVorlagenglases.

Beim Einscannen von Fotos oder anderen Bildern zur Bearbeitung in Textverarbeitungs- oder Gra-
fikprogrammen, sollten Sie verschiedene Kontrast- und Aufl6sungseinstellungen ausprobieren, um
dieflr dasjeweilige Bild beste Einstellung herauszufinden.

Bild einstellen
Helligkeit

Stellen Sie die Helligkeit so ein, dass Sie das
bestmdgliche Bild erhalten. Der Brother Helligkeit
TWAIN-Scannertreiber bietet 100 Hellig- :
keitsstufen (-50 bis50). Der Standardwert ist
0, d. h. die mittlere Einstellung.

Sie konnen die Helligkeitsstufe verandern,
indem Sie den Schieberegler nach rechts
schieben, um ein helleres Bild oder nach
links, um ein dunkleres Bild zu erhalten. Sie
kénnen auch einen Wert in das Kastchen eingeben, um die Einstellung zu andern.

Wenn das eingescannte Bild zu hell ist, sollten Sie einen niedrigeren Helligkeitswert wahlen und das
Dokument noch einmal einscannen. Ist das eingescannte Bild zu dunkel, wahlen Sie einen hoheren
Helligkeitswert und scannen das Dokument noch einmal ein.

Kontrast
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Kontrast

Der Kontrast kann nur veréndert werden, wenn als Scantyp eine der Graustufeneinstellungen ge-
wahlt ist. Wenn Schwarzweif3 eingestellt ist, kann der Kontrast nicht veréndert werden.

Das Erhohen des Kontrastes durch Schieben des Schiebereglers nach rechts hebt die dunkleren und
helleren Bereiche des Bildes stérker hervor, wéhrend das Verringern des Kontrastes durch Schieben
des Reglers nach links, mehr Details in Graubereichen des Bildes sichtbar macht. Sie kénnen den
gewiinschten Kontrastwert auch direkt in das Eingabefeld schreiben, statt den Regler zu verschieben.
Klicken Sie anschlief}end auf OK.

PreScan-Funktion

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Bild schnell mit einer niedrigen Aufldsung einscannen. Im Scan-
bereich wird dann eine Miniaturansicht des Bildes angezeigt. Diesist nur eine Voransicht, die Ih-
nen zeigt, wie das Bild aussehen wird. Sie kénnen dann zum Beispiel TeiledesBildes durch Ziehen
des Scanbereiches abschneiden. Wenn Sie mit der Voransicht zufrieden sind, kbnnen Sie auf die
Schaltfléche Start klicken, um das Bild einzuscannen.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu scannenden Seite nach oben in den automatischen Vorla-
geneinzug oder mit der zu scannenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

2 Klicken Sie auf PreScan.
Das gesamte Dokument wird gescannt und es erscheint im Scanbereich:

3 Siekénnen nun das Bild zurechtschnei - Sl mFEnE D
den, indem Sie mit der linken Maustas- o
te an der gestrichelten Linieim
Scanbereich ziehen, bis nur noch der
Teil des Bildes, der eingescannt wer-
den soll, im Scanbereich zu sehen ist.

At your side.

297

y

[ 1 I
210

4 Wenn Siein Schritt 1 den Vorl ageneinzug verwendet haben, legen Sie das Dokument noch ein-
mal mit der zu scannenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug.

5 Stellen Sie wie zuvor beschrieben die Auflésung, den Scantyp, die Helligkeit, den Kontrast
und die GréBe im Scannerfenster ein.

6 Klicken Sie auf Start. Eswird nun nur der ausgeschnittene Teil des Dokumentesim Scanbe-
reich angezeigt.

7 Sie kénnen das ei ngescannte Bild nun mit lhrem Anwendungsprogramm wie gewohnt bearbei-
ten.
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Anhang

Im Anhang dieses Handbuches sind wichtige Sicherheitshinweise, die Funk-
tionstabellen und die technischen Daten des Gerétes enthalten.

A Wichtige Informationen
B Meni und Funktionstabellen
C Technische Daten
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Wichtige Informationen

Sicherheitshinweise

1 Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch.
Bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen sorgféltig auf.
Befolgen Sie alle am Gerét angebrachten Warn- und Sicherheitshinweise.

B WO

Schalten Sie das Gerét vor den Reinigungsarbeiten aus. Reinigen Sie das Gerét nicht mit fllissi-
gen Reinigungsmitteln oder Sprithreinigern. Verwenden Sie nur ein | eicht angefeuchtetes (nicht
nasses!) Tuch.

5 stellen Sie das Gert nicht auf instabilen Standflachen auf.

6 Die Schlitze im Gehuse dienen zur Bel {iftung. Um die Uberhitzung des Gerétes zu vermeiden,
dirfen die Bel iftungsschlitze nicht zugestel It oder durch V orhénge, Decken, weiche Unterlagen
usw. abgedeckt werden. Stellen Sie das Gerét nie auf Heizkorpern oder in der Néhe von Wér-
mequellen auf. Das Gerét darf nicht in Einbauschrénken oder abgeschlossenen Regalen aufge-
stellt werden, wenn nicht fir ausreichende Beliftung gesorgt ist. Die Luft muss frei um das
Gerét zirkulieren kdnnen.

7 Das Gerét darf nur an ein Stromnetz angeschl ossen werden, das den auf dem Aufkleber angege-
benen technischen Daten entspricht.

8 Esistwichti g, dass Sie das Gerét an einer jederzeit leicht zuganglichen, geerdeten Netzsteckdo-
seanschlief3en. Im Notfall muss der Netzstecker gezogen werden, um die Stromversorgung voll-
standig zu unterbrechen.

9 Stellen Siekeine Gegenstande auf das Netzkabel. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand
darauftreten oder dariiber stolpern kann.

10 Beriihren Sie die Dokumente nicht wahrend des Ausdrucks.

11 Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande durch die Bel iiftungsschlitze in das Innere des Ge-
rétes gelangen. Dies kann zu geféhrlichen Stromschlégen sowie zu Kurzschl tissen und damit zu
Branden fihren. Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten auf oder in das Geré&t gelangen.

12 Fuhren Sie nur die in diesem Handbuch beschriebenen Wartungs- und Reinigungsarbeiten
durch. Versuchen Sieauf keinen Fall, das Gerét selbst zu reparieren. Durch das Offnen und Ent-
fernen von Abdeckungen kénnen Teile, die unter gefahrlicher Spannung stehen, freigelegt wer-
den oder andere Gefahren auftreten. Uberlassen Sie Service- und Reparaturarbeiten daher dem
qualifizierten Service-Techniker. Sollten Reparaturen notwendig sein, wenden Siesich bittean
den Brother-Vertriebspartner, bei dem Sie das Gerét gekauft haben.
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13 unter den fol genden Umsténden sollten Sie sofort den Netzstecker ziehen und sich an Ihren
Brother-Vertriebspartner wenden:

Wenn das Netzkabel durchgescheuert bzw. beschédigt oder der Netzstecker defekt ist.

Wenn Fliissigkeit in das Gerét gelangt ist.

Wenn das Gerédt Regen, Wasser oder extremer Feuchtigkeit ausgesetzt wurde.

Wenn das Gerét nicht mehr richtig arbeitet und eine Reparatur notwendig ist. Nehmen Sie

nur diein diesem Handbuch beschriebenen Einstellungen vor. Durch die Anderung anderer

Einstellungen kénnen Geréteteile beschadigt und teure Reparaturen notwendig werden.

¢ Wenn das Gerét heruntergefallen oder das Gehause beschédigt ist.

& Falsdas Gerét nicht wie gewohnt arbeitet und eine Reparatur notwendig ist.

L 2R 2R 2R 4

Wichtig - Fiir Ihre Sicherheit

Schlief3en Sie das Gerét nur an einer geerdeten Steckdose an. Auch Verlangerungskabel miissenrich-
tig geerdet sein. Die Tatsache, dass das Gerét richtig arbeitet, bedeutet nicht, dass der Netzanschluss
richtig geerdet und vollkommen sicher ist. Falls Sie nicht ganz sicher sind, ob der Netzanschluss kor-
rekt geerdet ist, wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker.

IEC 60825

Das Gerét ist ein Laserprodukt der Klasse 1 gemal? den |EC 60825 Spezifikationen. In Léndern, in
denen es erforderlich ist, ist der folgende Aufkleber befestigt:

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

DasGerét ist mit einer Laserdiode der Klasse 3B ausgestattet, diein der Scanner-Einheit unsichtbare
Laserstrahlen ausgibt. Daher darf die Scanner-Einheit unter keinen Umsténden getffnet werden.
Laserdiode

Wellenlange: 760 - 810 nm
Ausgabe: max. 5 mwW
Laserklasse: Klasse 3B
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Vorsicht

Nehmen Sie nur diein den mitgelieferten Dokumentationen beschriebenen Einstellungen am Gerat
vor. Manipulationen am Gerét, die nicht in diesen Dokumentationen beschrieben sind, kénnen das
Austreten von gefahrlichen Laserstrahlen zur Folge haben.

Der folgende Aufkleber ist an der Scanner-Einheit befestigt:

/CAUTI 0 N INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCK OEFEATED. \

AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM. CLASS 38 LASER PRODUCT.

ADV ARSEL USYNLIG LASER STRALING NAR KABINETLAGET STAR ABENT.
UNGDA DIREKTE UDS/TTELSE FOR STRALING. KLASSE 38 LASER.

V ARN I NG OSYNLIG LASERSTRALNING HAR DENNA DEL AR GPPNAD OCH SPARRAR
AR URKOPPLADE. STRALEN AR FARLIG. KLASS 3B LASER APPARAT.

V ARO | AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALTTIINA

: NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN. LUOKAN

3B LASERLAITE.

ADVARSEL USYNLIG LASERSTRALINS&, UNNGA DIREKTE KONTAKT MED LASERENHETEN
NAR TOPPDEKSELET ER APENT. KLASSE 3B LASERPRODUKT.

ATTENTI 0 N RADIATIONS LASER INVISIBLES OUAND OUVERT ET VERROUILLAGE ENLEVE.
EVITER EXPOSITIONS DIRECTES AU FAISCEAU. PRODUIT LASER CLASSE 3B.

VO RS| CHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG
GEQFFNET UND SICHERHEITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
SICHERHEITSKLASSE 3B.

V4 .
ATEN I N RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE
c 0 LATAPAYY EL INTERRUPTOR INTERNO ESTA
ATASCADO. EVITE LA EXPOSICION DIRECTA
DE LOS 0J0S. PRODUCTO LASER CLASE 3B.

- /

Netzanschluss l6sen

Schlieflen Sie das Gerét an einer jederzeit leicht zuganglichen Steckdose an, umim Notfall den Netz-
anschluss vollsténdig unterbrechen zu kénnen.
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Menii und Funktionstabelle

Navigationstasten und Funktionstabelle

- Funktionsmenu aufrufen
- Néchste Mentebene aufrufen
- Einstellung bestétigen

- Durch aktuelle Menliebene blattern

- Eine Mentiebene zuriick

- Eine Meniiebene vor

- Menli verlassen

Drucken Sie Menii/Eing., um das Meni aufzurufen.
Es werden dann nacheinander die folgenden Meniis angezeigt:

T,y dann EING.

driicken Sie 1, um Grundeinstellungen zu éndern — oder —

1.Grundeinstell.

driicken Sie 2, um Kopiereinstellungen zu éndern — oder — 2 . Kopie

driicken Sie 3, um Druckereinstellungen zu 8ndern

— oder —

bléttern Sie schnell mit den Tasten ¢ oder &> durch die
Funktionen eines Meniisund die verfiigbaren Einstellungen. Durch Driicken von Menii/Eing. kann
diejeweilsim Display angezeigte Funktion aufgerufen oder eine Einstellung gespei chert werden.
Siekdnnen dann wieder mit ¢ oder (x> die néchste Einstellung wahlen und mit Meni/Eing.
bestétigen.

Nachdem Sie eine Einstellung gewahlt und gespeichert haben, erscheint im Display Ausgefiihrt!
Sie kénnen Mentfunktionen auch aufrufen, indem Sie Meni/Eing. driicken und die Meni- bzw.
Funktionsnummer eingeben.

Beispiel: Um die Vorlagenart auf Foto einzustellen, driicken Sie Menil/Eing., 2, 1, wahlen dann
mit () oder &> die Einstellung Foto und driicken Menii/Eing.

3.Drucker
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Maogliche

Hauptmenii | Untermenii | Funktionen Einstellungen Beschreibung
1. Grundein- 1. Signalton Laut Zum Einstellen der
stell. Leise Lautstirke des Signal-
— Aus tons, der bei Fehlern 11
oder beim Driicken von
Tasten zu horen ist.
2. Energie- Ein Energiesparmodus 2
spar 2 — Aus einschalten (geringster 11
Energieverbrauch).
3. Energie- Energiesparmodus 1
spar 1 — — einschalten (Abschalt- 11
zeit wihlbar).
4. Druckkon- -ammoo+ Ergibt einen helleren
trast — bzw. dunkleren Aus- 12
druck.
2. Kopie 1. Vorlagenart Auto Zum Einstellen der Ko-
— Text pierauflosung entspre- 20
Foto chend der Vorlage.
2. Kontrast o -mmmoo+ Zum Einstellen des Ko- 20
pienkontrastes.
3. Papier Normal Stellen Sie hier ein, wel-
Dick che Papiersorte zum Ko-
Dicker pieren in den Multifunk- 20
Folie tionsschacht eingelegt
Diinn ist.
4. Papier- Letter Stellen Sie hier die Pa-
format A4 piergrofe entsprechend
Executive dem in den Multifunkti-
AS onsschacht eingelegten 20
A6 Papiers ein.
B5
B6
3. Drucker 1. Druck- 1. Interne Zum Ausdrucken einer
optionen Fonts Liste mit Schriftbeispie-
— . . 45
len der internen Schrif-
ten.
2. Konfigu- Druckt Informationen
ration o iiber die Einstellungen 45
und den Status des Dru-
ckers aus.
2. Drucker- Zuriickstellen der Be-
reset nutzer- und temporiren
— Einstellungen auf die 45
werkseitigen Einstellun-
gen.

* Die werkseitigen Einstellungen sind fett gedruckt.
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Technische Daten

Kopierer

Kopiergeschwindigkeit

Kopierauflésung
Vorlagenart

Automatischer
Vorlageneinzug (ADF)

Vorlagenglas

Vorlagenbreite

Vorlagenlinge

Multifunktionsschacht

Abtast-/Aufzeichnungs-
breite

Mehrfachkopien
Sortierfunktion

Vergrofiern/Verkleinern

Ausgabeart/Montage
Druckmethode
Druckqualitéit
Speicherkapazitiit
Display
Abmessungen

Gewicht

96

bis zu 10 Seiten pro Minute
bis zu 600 x 300 dpi
Auto, Text, Foto

30 Blatt (80 g/m?)

Verwendbares Papier
Format: Letter, Legal, A4, Executive, A5, A6, B5, B6
Gewicht: 64 g/m? - 90 g/m?
Stérke: 0,08 - 0,12 mm

bisA4

148 mm bis 216 mm (ADF)
Max. 216 (Scanner)

148 mm bis 356 mm (ADF)
Max. 297 (Scanner)

200 Blatt (80 g/m?)

Verwendbares Papier
Format: Letter, Legal, A4, Executive, A5, A6, B5, B6
Gewicht: 64 g/m? - 158 g/m?
Stérke: 0,08 - 0,2 mm

208 mm

1-99
Uber Vorlageneinzug

Vergrofdern bis auf 400 %, verkleinern bisauf 25 % in 7 voreinge-
stellten Stufen oder in 1%-Schritten

2auf 1,4 auf 1, 1 auf 9 (Poster)

Laserdrucker

Normal und Tonersparmodus (bis 50 % Tonerersparnis)
8 MB

LCD mit 2 Zeilen a 16 Zeichen, hintergrundbel euchtet
459 x 458 x 354 mm

11 kg



Verbrauchsmaterialien

Toner Separat auswechsel bare Toner-Kartusche (TN-8000):
L ebensdauer: 2.200 Seiten
(beim Bedrucken von A4-Papier mit 5% Schwarzanteil)

Sy Die Lebensdauer der Toner-Kartuscheist von der Art der Druckauf-
B @ N trége abhangig.

Trommeleinheit Separat auswechselbare Trommeleinheit (DR-8000):
L ebensdauer: bis zu 8000 Seiten (bel einer Seite pro Druckauftrag)

Die Lebensdauer der Trommeleinheit ist von verschiedenen Fakto-

:9 5 ren abhéngig, wie z. B. von der Temperatur, der Feuchtigkeit, der
Papiersorte, dem Toner, der Anzahl der Seiten pro Druckauftrag
usw.

Drucker

Emulationsmodus Brother Drucksystem fir Wi ndows®, Emulation des HP Laser Jet
6P (PCL 5e)

Druckertreiber Windows® 95, 98, 98SE, Me, Windows NT® Workstation Version

4.0 und 2000 Professional, die den Brother Datenkompressionsmo-
dus und die bidirektionale Kommunikation unterstiitzen.

Apple® Macintosh® QuickDraw® -Treiber fir OS

8.5/8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1

Schnittstelle Bidirektionale parallele Centronics-Schnittstelle (| EEE-1284)
USB-Schnittstelle (Universal Serial Bus)

Druckverfahren Elektrofotografisch mit Hal bl eiterlaser-Scanner

Auflosung 600 Druckpunkte pro Zoll

Druckgeschwindigkeit 10 Seiten pro Minute (beim Einzug von A4-Papier aus dem Multi-

funktionsschacht)

Farbscanner

Scannerfunktionen Scannen vom Automatischen V orlageneinzug oder vom Vorlagen-
glas
Scannen-Tastefir Scan-to-E-Mail-, Scan-to-Bild-, Scan-to-Text-
und Scan-to-File-Funktion unter Windows®
TWAIN-kompatibel

Auflosung bis zu 600 x 2400 dpi (optisch)
bis zu 9600 x 9600 dpi (interpoliert)

Farbtiefe 24-Bit-Farbtiefe

Graustufen 256
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Systemvoraussetzungen

Fiir Windows®

G3, G4, iMac oder
iBook mit 0S8.5, 8.5.1
(nur Druckerfunktio-
nen)
0S8.6/9.0/9.0.4/9.1
(Drucker- und Scanner-
funktionen)

Betriebssystem (Pe(rjllt,i(im) RAM Festplatte
95, 98, 98SE 75 MHz 24 MB (32 MB empfohlen) 50 MB
NT Workstation 4.0 75 MHz 32 MB (64 MB empfohlen)
2000 Professional 133MHz |64 MB (128 MB empfohlen)
Me 150 MHz |32 MB (64 MB empfohlen)

Fiir Macintosh®

Betriebssystem CPU | RAM Festplatte
Apple® Alle Modelle erfillen die Mindestvoraussetzungen 50 MB
Macintosh®
QuickDraw®

Netzanschluss und Betriebsumgebung

Temperatur

Aufwirmzeit
Netzanschluss

Leistungsaufnahme

Gerauschemission

Luftfeuchtigkeit

Anderungen der technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

98

Beste Umgebungstemperatur +10 bis +32,5 °C

Lagerung: O bis +40 °C
Ca. 12 Sekunden bei 25 °C
220 - 240V, 50/60 Hz

In Betrieb (Kopieren): 260 W oder weniger (bei 25°C)

Im Energiesparmodus 1: 15 W oder weniger
In Bereitschaft: 75 W oder weniger (25°C)

(Lpe) <70dB (A) DIN 45635-19-01-KL2

In Betrieb: 35 bis 80% (ohne Kondensation)
Lagerung: 20 bis 80% (ohne Kondensation)




Zu diesem Handbuch

Das Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries Ltd. erstellt und veréffentlicht. Es
enthalt die technischen Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor
der Drucklegung.

Der Inhat des Handbuches und die technischen Daten des Produktes kénnen ohne vorherige Ankiin-
digung gedndert werden.

Die Firma Brother behélt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin
enthaltenen Materialien vorzunehmen. Brother tbernimmt keine Haftung bei offensichtlichen
Druck- und Satzfehlern.

Warenzeichen

Multi-Function Link Pro ist eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.
Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.
Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Windows, WindowsNT, Microsoft, MS-DOS, Excel, Word, Paint und Draw sind eingetragene Wa-
renzeichen von Microsoft in den USA und anderen Landern.

NT ist ein Warenzeichen der Northern Telecom Limited.

Macintoshist ein eingetragenes Warenzeichen und iMac ist ein Warenzeichen von A pple Compulter,
Inc.

PaperPort und TextBridge sind eingetragene Warenzeichen von ScanSoft, Inc.

Jede Firma, deren Programmname in diesem Handbuch erwéahnt ist, hat eine spezielle Software-Li-
zenzvereinbarung fUr die zu ihrem Eigentum gehdrenden Programme.

IBM und IBM PC sind eingetragene Warenzeichen der International Business Machines Corporati-
on.

Alle anderen in diesem Handbuch erwéhnten Produktnamen und Produktbezeichnungen sind Wa-
renzeichen oder eingetragene Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Zubehor

Verwenden Sie nur original Brother Toner-Kartuschen und Trommeleinheiten. Die Verwendung von
Verbrauchsmaterial, das nicht den Spezifikationen von Brother entspricht und/oder von gleicher
Qualitét und Eignung wie das von Brother gelieferte oder freigegebeneist, kann zu Schaden am Ge-
rét und zum Verlust von Gewahrleistungsanspriichen fiihren.

Zubehor Artikelbezeichnung
Toner-Kartusche TN-8000
Trommeleinheit DR-8000
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Stichwortverzeichnis

A Druckmedium .........ccccovvevneiennncennenns
Duplexdruck (manuell)
Ausgabeart ........cooeeeeiieireeee e 17
Automatischer Vorlageneinzug................. 3 E
Autostart-Funktion ausschalten............... 64
Einstellungen im Scanner-Fenster .......... 78
B E-Mail-Anwendung
Energiesparmodus 1
BEriChte.....eeceeeceeceeeeeeee e 6 Energiesparmodus 2
Berichte und LisSten.........cccoveevnevvrncrnenen. 12 Erweitertes Speichermanagement........... 43
Berichte-Taste verwenden....
Betriebsumgebung .........cccooveeeinrininnne. 98 F
Briefumschlage einlegen.........c.ccccevnee. 44
Brother Control Center Fehlermeldungen

AllgEMEINES ..o Fonts, intermne.........

In Dgtei scannen """""""""""""""" Funktionstabelle........ccccceveveveveieieiiens
Kopier-Funktionen...

OFfN oo 29
offnen . 29 Interne FONtS ... 45
SCHHESS ..o 29
Dokument einlegen ..........cceveveeenieesrenenne 3 K
gotumen: pr:tfen """""""""""""""""""" gg Kontrast (KOpIieren) .......coeeeeereeveeneneenes 20
OKUMENLENSIALL .vvvvvverrresssssssene Kopienkontrast........c.cccceoereeercrennene 17, 20
DOS-ANWeNdUNg.......c.ceeeuereeereerenerienens 57 _—
. e Kopiereinstellungen...........cccovvveneee. 14, 74
Druckbereich reinigen........c.ccccoevveenene 37 .
KOPIErEN. ..o 13
DrUCke_ft‘ e Macintoh &3 2aUf 1, 48U 1oooooeoeoereeeeeennee 17
It @nem MaCNos.......cococvvvvvvees Grundeinstellungen ... 19
unter DOS. ... 57
- mehrfach ..o 5,13, 14
unter Windows.........coceeeeevenencnenne. 43 . ;

] R mit Vorlageneinzug.............o..... 5, 13
Drucker-Konfigurationdiste drucken .....45 Mit \VOrlagenglas. .......oovvvvveeeerrenen 14
Druckertreiber i

FUr Windows.......ccoeeevneieneninenienens 47 Pap! OIOMMGL oo 20
. ® Papiersorte
Macintosh™ .......cocoeeeieierireenene 83 Poster
Druckkontrast..........ccceveveienereneninieniennns 12 Sortierte
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temporére Einstellungen................. 14
Vergroflern
Verkleinern
Vorlagenart
KUhIphase.........ccooeoiineienieeceneee
L
Liste der internen Schriften drucken...... 45
M
Macintosh® G3, G4 oder iMac™ .......... 81
Manuell beidseitig bedrucken................. 44
Mehrfach kopieren ........c.cocoeeevveeecnennns 13
MehrsaitendrucK..........ccceeveveeeceennenens 48
Meni und Funktionstabelle.................... 94
Multifunktionsschacht...........ccccceceveenees 43
N
Navigationstasten ..........cocoeeerererereneenenes 6

Netzanschluss

Q
Quick Print SEtUP .....cvevveieireeceee 54
R
Reinigen
Druckbereich........cooeenrieecninnenn 37

Trommelenheit.........cccccoeevveveennee. 38
RESEL-TaStE.....cveceecceec s 45
RPC-Programm..........cccooeerenienieeieeneen 57

S
Scannen
eines Dokumentesinden PC .......... 78
eines Dokumentes in einen Macintosh
G3, G4 oder iMac............ 85

INDAEI.....coovveceecieeeeeeeeeeeeeee 69

und an E-Mail senden..................... 70

und an Grafikanwendung senden....73

und an Textverarbeitung senden.....72
Scanner reinigen
Scanner-Taste.........
Scanner-Treiber
ScanSoft™ PaperPort®..........covvcvvevenne, 75
Ansehen von Dokumenten.............. 75
Verknipfungen zu anderen
Anwendungen................. 76
ScanSoft™ TextBridge® OCR
VEIWENAEN ... 77
Schriften, iNterne.......ocveeeeee e, 45
Sicherheitshinweise .........cceeeeeevveeveenes 91

SIgNaltoN .......oevveieee e 11
Sortiert kopieren ........cccocevveeveeenene. 16, 48
Speicher VOll ......cooveeveeicicececcce 30
Speicher-voll-Meldung..........ccccveeinenne 13
Speziapapier-Hebdl ..., 4
Standortwahl .........cccoeeveevinrereree 8
SEOMUNGEN ... 29
SUPPOIT ... 56
Systemvoraussetzungen........cceveevervennens 97
T

Technische Daten..........ccoeoeveeeveeccnenenne. 96
Textverarbeitungsprogramm................... 72
Toner

bestellen ... 30
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Trommel

Allgemeines
bestellen ...,
Prifen ..o
Trommeleinheit
FEINIJEN. ... 38
WEChSEIN....ciiiieeeee 26
TWAIN-Scannertreiber..........cccoeeereenene 85
U
Ursprungswerte..........oeeeveereniennnenienns 7, 14
Vv
Verbrauchsmaterialien .........cccoceeverienene
Vergrof3ern (Kopieren)..............
Verkleinern (Kopieren) ......ccceeeeeveveeienene
Verpacken fur einen Transport
Verwendbares Papi€r .........ccocoevveenenenns
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